Sahado, 30 de Dezembro de 1989

REPUBLICA DE

(@

{\V (‘5«4.;

GABO VERDE

FIGIAL

PRECO DESTE NUMERO — 128$00

Nimero 52

Toda a correspondéncia quer oficial, quer relativa || ASSINATURAS:
a anincios e & assinatura do Boletim Oficial deve
ser enviada & Administragio da Imprensa
Nacional, na cidade da Praia.

anincio for
no texto serd o respect pago acr tado de .
30%. AVULSO por cada pégina

Ndo serdo publicados amincios que ndo venham

............. 1 600$00

O prego dos antincios € de 158 a linha. Quando o || Pars pafses de expressdo portuguesa ... 2 200$00
ivamente de tabelas intercaladas || Para outros pafses ................

Todos os originais com destino ao Boletim Oficial
Ano Semestre || devem ser enviados & Administragdo da Imprensa
1 100800 Nacional até ae 16 horas de Quinta-feira de cada

semana.
1 400$00

1 800800 Os que o forem depois da data fixada ficardo para
4800 o riimero da semana seguinte.

2 600$00

Os perfodos de assinaturas contam-se por anos civis e seus || O5 originais dos vdrios servigos piiblicos deverdo

acompanhados da importdncia precisa para || semestres. Os nimeros publicados antes de ser tomada a || conler a assinatura do chefe, autenticada com o

garantir o seu custo.

assginatura, s&o considerados venda avulsa.

respectivo selo branco.

4° SUPLEMENTO

SUMARIO
CONSELHO DE MINISTROS:
Decreto-Lei n? 105/89:

Altera algumas disposigdes do Contencioso Aduaneiro, aprovado
pelo Decreto-Lei n? 33 531, de 21 de Fevereiro.

Decreto-Lei n? 106/89:

Revé alguns dispositivos do Decreto-Lei n® 85/78, de 22 de Setem-
bro.

Decreto-Lei n® 107/89:

Regula as condigdes especificas de autorizagdo da constituigéo ou
estabelecimento e do funcionamento em Cabo Verde de insti-
tuigdes financeiras internacionais referidas na Lei n? 43/1I/
88, de 27 de Dezembro.

Decreto-Lei n® 108/89:
Estabelece o Estatuto Industrial.
Decreto-Lei n? 109/89:

Regula a atribuigdo de incentivos fiscais as instituigdes financei-
ras internacionais e respectivos sécios.

Decreto-Lei n®110/89:

Estabelece o perfodo inicial de isengdo de tributagéo e a taxa do
imposto tnico previstos, respectivamente, na alinea a) don? 1
do artigo 12° e no artigo 13° da Lei n® 49/I1I/89, de 13 de
Julho.

Decreto-Lein®111/89:

Interpreta o artigo 56° do Decreto-Lei n? 28/87, de 21 de Margo,
que aprova a lei orgénica da Chefia do Governo.

Decreto n®112/89:

Pde em execugdo o Orgamento Geral do Estado para 1990.

Decreton?113/89:

Distribui 03 montantes resultantes da alteragdo introduzida no
Orgamento Geral do Estado para 1989.

Decreton?114/89:

Define as condigbes de cobranca das licencas de instalagdo e de
funcionamento das institui¢ées financeiras internacionais.

Decreto n®115/89:

Define no 4mbito de supervisdo do Estado sobre as instituigées fi-
nanceiras internacionais.

Decreton®116/89:

Aprova o novo modelo de boletim destinado & recolha de dados re-
lacionados com o controle e o seguimento do movimento de en-
tradas e safdas de pessoas no territério nacional.

Decreton?117/89:

Nomeia Ricardino Pereira de Barros, Capitdo das Forgas de Se-
guranga e Ordem Publica, para exercer, em comissdo de ser-
vigo, o cargo de adjunto do Comandante-Geral das Forgas de
Seguranca e Ordem Piblica.

Decreton®118/89:
D4 nova composigdo ao quadro da Imprensa Nacional.
Decreton®119/89:

Aprova o Acordo de Empréstimo entre o Governo da Repiblica de
Cabo Verde e 0 Fundo OPEP para Desenvolvimento Interna-
cional.

MINISTERIO DA JUSTICA E MINISTERIO DA ADMI-
NISTRACAO LOCAL E URBANISMO:

Portaria n® 81/89:

Autoriza o enterramento do Reverendo Padre Alexis Crettaz no
adro da Igreja da Calheta concelho do Tarrafal.



2 SUPLEMENTO AO «BOLETIM OFICIAL» DE CABO VERDE N°® 52 — 30 DE DEZEMBRO DE 1989

CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n? 105/89
de 30 de Dezembro

Mais de quarenta anos decorridos sobre a publicagio
do Contencioso Aduaneiro vigente evidenciam a neces-
sidade de lhe serem introduzidas altera¢es substan-
ciais, as quais, contudo, pela complexidade da matéria
exigem ainda muita circunspecgéo e estudo.

Entretanto, a evolugdo acelerada do Pais na via do
desenvolvimento ndo se compadece com demoras na
modificagdo de certas disposigées, por forma a transfor-
mar o ditado Contencioso em instrumento actual e efi-
caz de prevengéo e repressio de infracgdes fiscais.

Nestes termos,

Ao abrigo da autorizacdo legislativa concedida pelo
n? 3 do artigo 12 da Lei n® 51/111/89, de 13 de Julho.

No uso da faculdade conferida pela alinea ) do n® 1
do artigo 75° da Constituigdo, o0 Governo decreta o se-
guinte:

Artigo dnico

As disposi¢ies abaixo indicadas do Contencioso
Aduaneiro, aprovado pelo Decreto-Lei n? 33 531, de 21
de Fevereiro de 1944, sdo alteradas como se segue:

Artigo 20° Se os agentes de delitos fiscais forem fun-
ciondrios militares ou civis do Estado, das autarquias
locais, dos servigos personalizados e dos fundos
publicos, directores-gerais, directores ou empregados
das empresas publicas, incorrem ainda nas penas de
suspensdo ou demissdo, segundo a gravidade da in-
fracgéo.

§1°...
§2°.

§ 3° As entidades competentes serd feita a devida
comunicag¢do logo que transite em julgado quer o de-
spacho de indiciagdo quer a decisdo final condenatéria,
para que, no primeiro caso, se ordene a suspensio do
indiciado quando seja aplicdvel pena de prisio ou
quando a multa aplicdvel for superior a 50 000%, e
para que, no segundo caso, se execute a pena de sus-
pensio ou demissdo que lhes tenha sido imposta.

§4°...
Artigo 38° ...
§1°...

§ 2° Quando nédo seja possivel determinar o quanti-
tativo dos direitos ou impostos de que sdo cativas as
mercadorias objecto de contrabando ou o seu valor,
conforme os casos, bem como quando a mercadoria seja
deles isenta, impor-se-4 a multa de 5 000$ a 500 000$.

§3°...
Artigo 39° ...

§ 1° A pena de perdimento das mercadorias serd
substituida:

a) Quando tenha havido apreensio e o dono as-
sim o preferir, pela condenacio em multa de
importdncia igual ao valor das mercadorias,
salvo se o valor for impossivel de determi-
nar, hip6tese em que a multa serd de 1 000$
a 100 0008$;

b) Quando nido tenha havido apreensio, pela con-
denagdo em multa de importancia igual ao
dobro do valor das mercadorias e, se este néo
puder determinar-se, pela condenagdo em
multa de 2 000$ a 200 000$.

§2°...
§3°...
Artigo 44° ...
§1°...
§2°...

§ 3 Quando ndo seja possivel determinar o quanti-
tativo dos direitos e demais imposi¢des de que é cativa
a mercadoria objecto do descaminho ou o seu valor,
conforme os casos, impor-se-4 multa de 5000$ a
500 0008$.

Artigo 52° Salvo se outra pena estiver estabelecida
em lei especial, as transgressdes serdo punidas com
multa de 500$ a 50 000$.

§1e...
§2°...
§3°...
Artigo 60°
§1°...
§2°...
§3°...

§ 4° Serido sujeitos obrigatoriamente a revisdo do di-
rector da alfindega os processos julgados na drea da
respectiva circunscrigdo aduaneira, e nos termos do
disposto neste artigo, pelas autoridades mencionadas
nos n?® 7 e 8 do artigo 56°, quando a multa aplicada for
superior a 5 0008, se os arguidos ndo tiverem inter-
posto recurso da respectiva decisio.

§5°...
§6°...

Artigo 67° A algada do tribunal fiscal aduaneiro é de
100 000$ e a dos directores das alfindegas é de
50 000$.

§1°...
§20...

Artigo 153° Se nem ao arguido nem ao seu fiador ou
testemunhas abonatérias forem encontrados bens em
que possa recair a execugéo, o juiz da execugdo assim o
comunicara ao tribunal competente, a fim de este orde-
nar que o arguido seja preso pelo tempo corespondente
4 importidncia da multa em que foi condenado, a razio
de 250% por dia, ndo podendo, porém, em caso algum a
prisdo exceder seis meses tratando-se de transgressio
fiscal e um ano nos demais casos.

§1°...
§20...
Artigo 156° ...

§ unico. Fora das sedes das alfindegas, quando o
valor exceda 50 000$, deverdo as competentes autori-
dades instrutoras dar conhecimento desse facto, por in-
termédio da direc¢do da alfandega da respectiva drea,
a Direcgéo-Geral das Alfandegas, a fim de ser desig-
nada a estdncia aduaneira em que dever4 efectuar-se a
arrematacio.
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Artigo 180° E obrigatério recurso para o Supremo
Tribunal de Justiga:

§ 12 Dos despachos de indicia¢do proferidos nos ter-
mos de § 1° do artigo 1169, quango a notificagdo ao res-
ponsdvel tenha sido feita editalmente e a multa apli-
cdvel for superior a 50 000$, nos processos instruidos
pelos directores das alfandegas, ou superior a 25 000$
nos instruidos por qualquer outra autoridade fiscal:

§2°...

§ 3° Nos casos dos artigos 170° e 172%, qualquer que
seja a decisdo quando a importdncia da multa apli-
cavel ou o valor das mercadorias e meios de transporte
apreendidos ou de que a lei decrete o perdimento seja
superior a 50 000$;

§ 4° Das sentengas finais absolutérias que nio te-
nham sido recorridas, quando a multa apliciavel ou o
valor das mercadorias e meios de transporte apreendi-
dos seja superior a 50 000$

§5°...
Visto e aprovado em Conselho de Ministros
Pedro Pires — Corsino Fortes — Arnaldo Franga.
Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Para ser presente 4 Assembleia Nacional Popular.

Decreto-Lei n? 106/89
de 30 de Dezembro

Mostrando-se necessdrio alterar alguns dispositivos
do Decreto-Lei n? 85/78, de 22 de Setembro.

Ao abrigo da autorizag¢io legislativa concedida pelo
artigo 1° da Lei n® 51/111/89, de 13 de Julho;

No uso da faculdade conferida pela alinea ) do n? 1
do artigo 75° da Constituig¢do, o Governo decreta o se-
guinte:

Artigo 1?

Os artigos 12, n?2, 3%, 6% @), 79, n? 3, 99, n® 2, 10°, n¥1
e3,13%,20%n%1,24°, n1en*®4 a7, e 25° do Decreto-
-Lei n® 85/78, de 22 de Setembro, passam a ter a se-
guinte redacgio:

Artigo 1°

1...

2. Exceptuam-se do disposto no mimero anterior os
carros de invilidos com motor ndo superior a 58 cm3 e
velocidade médxima limitada por constru¢do a 50 km
hordrios.

3. ...
4, ...
Artigo 3¢

Ficam isentos da obrigagdo de segurar, os Estados
estrangeiros e as organizagdes intergovernamentais.

Artigo 6°
O Instituto n&o é responsavel:

a) Pelos danos directa e indirectamente conse-
quentes de explosdo nio inerente ao funcio-
namento do veiculo, libertagao de calor e ra-
diagdo proveniente de desintegracio ou
fusdo do nicleo de dtomos, aceleracdo artifi-
cial de particulas ou radioactividade.

b ..
Artigo 7°
1....
2. ...
3. O direito consignado no n? 1 néo assiste:

a) aos autores e cimplices dos actos referidos no
artigo 9°;

b) aos condutores em estado de embriagués ou
sob a influéncia de estupefacientes;

¢) aos condutores sem carta, quando total ou par-
cialmente culpados no acidente;

d) aos proprietdrios e condutores de veiculos sem
seguro, quando total ou parcialmente culpa-
dos no acidente.

4. ..
Artigo 9°
L s

2. O mesmo direito do n® 1, assiste ao Instituto em
caso de dolo do condutor do veiculo ou de acidente im-
putdvel a terceiro e que nio integre risco inerente a cir-
culagdo automével.

3.
Artigo 10°

1. Sdo indemnizdveis por um fundo de reserva espe-
cial, os danos patrimoniais emergentes de lesdes corpo-
rais sofridas em consequéncia de acidentes ocorridos:

a) Com veiculos que contrariamente ao disposto
neste diploma, ndo mostrem ter pago, a data,
o respectivo prémio de seguro;

b) Com veiculos isentos da obrigagdo de segurar,
na medida em que os seus condutores déem
causa ao acidente;

¢) Quando for desconhecido o autor do acidente.
2....

3. O Instituto, tem direito de regresso por aquilo que
houver pago, através do fundo, em consequéncia de aci-
dentes com os veiculos a que se referem as alineas a) e
b) do nimero 1.

Artigo 13°

1. O Instituto garante o pagamento das indem-
nizagbes que, de acordo com a legislagdo em vigor, pos-
sam ser exigidas as pessoas referidas no artigo 42 por
danos causados em coisas e animais em consequéncia
de acidente de viagdo ocasionado pelo veiculo seguro e
até ag limite de 200 000$ e com uma franquia de
4 000%.

2. O direito & indemnizagdo pelos danos patrimoniais
referidos neste artigo prescreve no prazo de dois anos a
contar da data do acidente, nio se aplicando o disposto
no artigo 498° do Cédigo Civil.

Artigo 20°

1. Em caso de acidente, o proprietdrio ou pro-
prietdrios do veiculo ou veiculos intervenientes ou os
seus representantes, deverdo participd-lo ao Instituto e
ao departamento competente na drea de ocorréncia do
sinistro, no prazo mdximo de 5 dias, salvo facto de
forga maior, caso em que o dito prazo se contara desde
o momento da sua cessagdo.

2. 5
3: e
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Artigo 24°

1. O prémio do seguro obrigatério serd pago anteci-
pada e semestralmente, contra a aquisigdo do selo de
controlo e recibo/cartido de seguro obrigatério até 28 de
Fevereiro e 31 de Agosto do ano respectivo.

2...
b -

4. Nido sdo considerados em circulagdo os veiculos
depositados em qualquer recinto privado por periodo
superior a 2 meses e que tenham feito prova deste
facto junto do Instituto e da Repartigdo de Viagdo e
Transportes Terrestres.

5. Os veiculos de matricula estrangeira, sujeitos a
obrigagédo de segurar, ndo poderdo ser desalfandegados
sem que se mostre efectuado o seguro durante a sua
permanéncia em Cabo Verde.

6. No caso de destruigdo do veiculo seguro, o respec-
tivo proprietdrio pode pedir o estorno do prémio pelo
periodo nédo decorrido.

7. Se ocorrer um sinistro entre os dias 1 de Janeiro e
28 de Fevereiro e 1 de Julho e 31 de Agosto, sem que
esteja ainda pago o prémio relativo a esse semestre, o
mesmo terd que ser liquidado no prazo de 3 dias a con-
tar da data do acidente, sob pena de aplicagdo das dis-
posigbes por falta de seguro.

Artigo 25°

O prazo de validade do seguro corresponde a semes-
tre do ano civil, ou a duodécimos para os casos previs-
tos nos n?* 3, 4 e 5 do artigo 24°

Artigo 22

Ao artigo 4° é aditado um nuimero 2 com a redacgédo
que se segue, passando a disposi¢do actual a constituir
oseun®l:

2. As pessoas isentas da obrigagdo de segurar e,
solidariamente, os proprietdrios, detentores e condu-
tores de veiculos isentos da obrigagdo de segurar, res-
pondem nos mesmos termos em que responde o Insti-
tuto de Seguros e Previdéncia Social e gozam, no que
for aplicdvel, dos direitos que a este assistem.

Artigo 3°

Ao artigo 22° sdo aditados mais dois numeros que
ficam na posigdo correspondente aos seus actuais n® 2
e 3, passando estes a constituir, respectivamente, os
n** 4 e 5 do mesmo artigo:

-

2. O Instituto comunicard, por carta registada, ao
proprietdrio que parcial ou totalmente tenha dado
causa ao acidente o resultado da sua decisio sobre a
determinagéo da responsabilidade.

3. Presume-se inelidivelmente aceite tal decisido se o
destinatdrio nédo solicitar a arbitragem das Comissées
de Arbitragem no prazo de 20 dias, contados a partir
da data do registo ou se a carta for devolvida por insu-
ficiéncia de enderego ou outro motivo ndo imputével ao
Instituto.

4. O actual nimero 2.
5. O actual nimero 3.
Artigo 4
E suprimido o ponto 3 do artigo 21°.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

Pedro Pires — Jiilio de Carvalho — Adriano Lima —
Arnaldo Franga.

Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Decreto-Lei n? 107/89
de 30 de Dezembro

Ao abrigo da autorizagdo legislativa concedida pela
alinea a), do artigo 14° da Lei n? 43/11I/88, de 27 de De-
zembro;

No uso da faculdade conferida pela alinea f), do n? 1
do artigo 75° da Constitui¢do, o Governo decreta o se-
guinte:

CAPITULO I
Ambito do diploma
Artigo 12
(Ambito do diploma)

O presente diploma regula as condigdes especificas
de autorizagdo da constituigdo ou estabelecimento e do
funcionamento em Cabo Verde de institui¢ées financei-
ras internacionais referidas na Lei n® 43/111/88, de 27
de Dezembro.

CAPITULO II
Concessio de autorizagiao
Artigo 22
(Autorizagdo prévia)

1. A constitui¢do ou o estabelecimento de uma insti-
tuigdo financeira internacional depende de autorizagio
prévia do Governo, a conceder, caso a caso, por despa-
cho 'do Primeiro Ministro, que serd objecto de publi-
cagdo no Boletim Oficial.

2. A autorizagdo, verificadas as condig¢Ges de elegibi-
lidade referidas no artigo 5° da Lei n? 43/I11I/88, sé pode
ser concedida se a instalagdo da institui¢do financeira
internacional corresponder aos interesses do desenolvi-
mento econémico de Cabo Verde.

3. Independentemente da natureza da instituigdo fi-
nanceira internacional, em causa a autorizagdo a que
se refere o presente artigo é sempre precedida de pare-
%/ereds do Ministério das Finangas e do Banco de Cabo

erde.

Artigo 32
(Processos de candidaturas)

1. A entidade que pretenda constituir ou estabelecer
uma instituigdo financeira internacional deversa apre-
sentar o pedido de autorizagdo, por si ou através de
pessoas com poderes de representagio para o efeito, no
Ministério das Finangas ou no Banco de Cabo Verde, se
o objecto da referida instituigio for a indiustria segura-
dora ou o exercicio de actividade bancdria e de crédito,
respectivamente.

2. O requerimento para o estabelecimento de uma in-
stitui¢do financeira internacional, na forma de sucur-
sal, serd acompanhado dos elementos seguintes:

a) Memoéria descritiva da actividade desenvol-
vida pela entidade requerente no &mbito in-
ternacional;
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b) Programa das actividades que a instituiggo fi-
nanceira internacional a estabelecer-se se
propde realizar em Cabo Verde, com a in-
dicagdo dos meios a utilizar;

¢) Documento emitido h4 menos de noventa dias
pela autoridade competente do Estado de
origem comprovativo de que a instituigdo re-
querente se acha legalmente constituida e
autorizada a exercer a actividade requerida
e a estabelecer sucursais;

d) Autorizacgdo dos érgios sociais competentes ou
dos representantes legais da instituicdo re-
querente com poderes bastantes para estabe-
lecer uma sucursal em Cabo Verde;

e) Estatutos ou pacto social da instituigdo reque-
rente e certificado do balango aprovado e ex-
tracto da respectiva conta de lucros e perdas
com referéncia aos ultimos trés anos;

) Termo de responsabilidade aceitavel pelo Go-
verno, pelo qual a requerente sediada no ex-
terior se compromete a responder plena-
mente pelas operagbes registadas pela
sucursal em Cabo Verde, emitido por érgéo
competente da instituigdo requerente e com
conhecimento da entidade de supervisdo do
pais onde estd sediada.

3. O pedido de autorizagdo para a constitui¢do de
uma instituigdo financeira internacional, na forma de
entidade auténoma, para além dos elementos mencio-
nados nas alineas a) e b) do numero dois, deverd ser
ainda acompanhado de:

a) Projecto do contrato de sociedade, elaborado
de acordo com as disposigGes legais vigentes
em Cabo Verde;

b) Relacgdo dos sécios presentes ou representados
na ultima assembleia geral, possuidores de
pelo menos, cinco por cento do capital da so-
ciedade, acompanhada da indicagdo do mon-
tante da respectiva participagdo neste;

¢) Termo de responsabilidade aceitdavel pelo Go-
verno, pelo qual os sécios fundadores se com-
prometem em que a sociedade a constituir-se
responde plenamente pelas operagdes regis-
tadas em Cabo Verde.

4. As entidades requerentes deverdo ainda designar
pessoa que, em Cabo Verde, as represente perante as
autoridades encarregadas de apreciar o pedido de auto-
rizagao.

5. Todos os documentos destinados a instrugdo do
pedido de autoriza¢do devem ser redigidos em lingua
portuguesa, ou para ela traduzidos, e devidamente le-
galizados.

Artigo 4°
(Instrug¢ao do processo)

1. O Ministério das Financas e o Banco de Cabo
Verde, conforme os casos, poderdo solicitar outros ele-
mentos ou informagdes complementares e efectuar as
averiguagles que considerem necessdrias ou tteis a
instrugdo do processo de autorizagéo

2. Os elementos ou informagdes complementares so-
licitados & requerente deverio ser fornecidos no prazo
a fixar, caso a caso, pela entidade socilitante.

pr -

Artigo 5°
(Concessiio de autorizagao)

1. Verificada a existéncia dos pressupostos legais e
atenta a sua contribuicdo para o desenvolvimento
econémico de Cabo Verde, a autorizagdo, aprovando as
respectivas condigdes, serd concedida nos termos do ar-
tigo 22

2. Se o pedido de autorizagdo tiver sido acompa-
nhado de todos os elementos considerados necessdrios,
a decisdo deve ser proferida no prazo mdximo de trés
meses a contar da entrada do pedido no Ministério das
Finang¢as ou no Banco de Cabo Verde.

3. No caso previsto no artigo 4°, a decisdo deve ser
proferida no prazo de quatro meses a contar da re-
cepgdo dos elementos ou informagdes complementares
socilitados aos requerentes, mas nunca depois de decor-
ridos sete meses sobre a data da entrega inicial do pe-
dido.

4. A falta de decisdo nos prazos referidos nos
nimeros anteriores constitui presunc¢do de indeferi-
mento tdcito do pedido.

Artigo 6°
(Caducidade da autorizagao)

1. Considerar-se-a caducada a autorizagdo para a
constitui¢do ou o estabelecimento de instituigdes finan-
ceiras internacionais se estas ndo se constituirem for-
malmente no prazo de oito meses ou se ndo iniciarem
actividade no prazo de dez meses, bem como se o0s re-
querentes a ela expressamente renunciarem.

2. Os prazos referidos no niimero anterior contam-se
a partir da data de publicagdo da autorizagdo res-
pectiva no Boletim Oficial.

Artigo 7°
(Revogugio da autorizagio)

1. Sem prejuizo dos fundamentos admitidos na lei
geral, a autorizagéo pode ser revogada quando se veri-
fique alguma das seguintes situagdes:

a) Ter a autorizac¢do sido obtida por meio de fal-
sas declarag¢des ou outros meios ilicitos, sem
prejuizo das sangdes penais que ao caso cou-
berem;

b) Verificarem-se infracgdes graves na geréncia,
na contabilidade ou na sua fiscalizagdo in-
terna;

¢) Ser recusado, por falta de idoneidade ou expe-
riéncia, o registo de gerentes designados nos
termos do artigo 11° da Lei n® 43/111/88, de 27
de Dezembro;

d) Niao serem adoptadas reiteradamente provi-
déncias julgadas adequadas As recomenda-
¢des das competentes autoridades de Cabo
Verde;

e) ‘A instituicdo financeira internacional ndo
cumprir reiteradamente as leis, os regula-
mentos e as instituigées que disciplinem a
sua actividade.

2. Tratando-se de uma sucursal, a autorizagéc serd
ainda revogada:

a) Se as autoridades do pais em que tenha sede a
institui¢do a que a sucursal pertencer retira-
rem a esta instituigdo as autorizacdes de que
depende o exercicio da respectiva actividade:
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b) Se a instituigdo a que a sucursal pertencer
tiver cessado a sua actividade;

¢) Se a institui¢do a que a sucursal pertencer nio
der garantias de cumprimento das suas
obrigacées para com os credores ou com a su-
cursal.

Artigo 8
(Formalidades de revogagiio)

1. A revogagdo da autorizacdo reveste a forma de
despacho do Primeiro Ministro, a publicar no Boletim
Oficia..

2. A decisdo de revogacdo é fundamentada e notifi-
cada a institui¢do financeira em causa.

3. Da decisdo cabe recurso contencioso para o Su-
premo Tribunal de Justi¢a, nos termos gerais, sem ad-
misséo da suspensio da sua executoriedade.

CAPITULO III
Estabelecimento de sucursais
Artigo
(Capital)

1. A institui¢do financeira autorizada a estabelecer
uma sucursal poderd ser dispensada de lhe afectar
capital.

2. A obrigatoriedade ou dispensa de afectagdo a su-
cursal de um capital social e bem assim a fixagdo do
montante minimo deste, quando exigido, constario do
despacho referido no artigo 22, n? 1.

CAPITULO IV
Constituicdo de entidade auténoma
Artigo 10°
(Fortha)

1. A entidade auténoma a que se refere a alinea b)
do n? 1 do artigo 6° da Lei n® 43/IIL/88, constituir-se-d
como sociedade anénima ou sociedade por quotas.

2. Na hipétese de constituigdo de sociedades anéni-
mas, as respectivas acgdes serdo nominativas numa
cercentagem nédo inferior a 60 por cento do respectivo
>apital.

3. Fica sujeita a autoriza¢cio do Ministro das Fi-
aangas a alienag¢do de participagdo social representa-
tiva de cinco por cento ou mais do capital social da en-
tidade a que se refere o presente artigo.

Artigo 11°
(Capital)

1. O Governo fixard por decreto o0 montante minimo
e capital exigivel para a constituigdo e manutengio
da entidade auténoma em fungéo do tipo de actividade
financeira que preencha o seu objecto social.

2. O montante minimo a que se refere o nimero an-
serior deveri estar realizado em percentagem nio infe-
rior a 50% e aplicado, até & concorréncia da mesma
sercentagem, em Cabo Verde em qualquer dos se-
zuintes activos:

a) Depésitos no Banco de Cabo Verde;

b) Titulos emitidos pelo Banco de Cabo Verde;
¢) Titulos de divida publica de Estsda;

d) Financiamento do Estado;

e) Iméveis considerados necessdrios ao desenvol-
vimento da sua actividade;

p Demais aplicagbes previamente autorizadas
pelo Governo.

CAPITULO V
Registo
Artigo 12¢
(Elementos de registo)

1. Sem prejuizo das disposi¢gdes aplicdveis sobre o
registo comercial, as instituiges financeiras interna-
cionais estdo sujeitas a registo especial no Ministério
das Finangas ou no Banco de Cabo Verde, se o seu ob-
jecto for a indistria seguradora ou o exercicio de activi-
dade bancdria e de crédito, respectivamente, sem o que
ndo poder4 iniciar a sua actividade.

2. No caso de a institui¢do financeira internacional
revestir a forma de sucursal, o registo abranger4 os ele-
mentos seguintes:

a) A denominagdo, a data de constituigdo e o lo-
cal da sede, o capital social e a fotoc6pia au-
tenticada dos estatutos, e suas alteragdes, da
instituigdo financeira requerente;

b) A data de estabelecimento e local da sede da
sucursal;

¢) Os nomes e o «curriculum vitae» dos man-
datdrios com poderes de geréncia em Cabo
Verde;

d) A identificagdo completa dos auditores exter-
nos da sucursal, escolhidos nos termos do ar-
tigo 182 do presente diploma.

3. Se a institui¢do financeira internacional revestir a
forma de entidade auténoma, o registo abrangerd os
elementos seguintes:

a) A denominagéo, a data de constituigéo, o local
da sede, o capital social e os estatutos e as
respectivas alteragdes da entidade auté-
noma;

b) Os nomes e o «curriculum vitae» dos man-
datdrios com poderes de geréncia em Cabo
Verde;

¢) A identificagdo completa dos auditores exter-
nos da entidade auténoma, escothidos nos
termos do artigo 18° do presente diploma.

4. O Ministério das Finangas e o Banco de Cabo
Verde poderdo, para efeitos de registo, solicitar a pres-
tagdo de elementos informativos adicionais.

5. Ao registo serdo averbadas as alteragdes ocorri-
das nos elementos que constituem o seu objecto.

Artigo 132
(Requerimento)

1. O registo deverd ser requerido no prazo de trinta
dias contados da data da publicagdo da autorizagio de
constitui¢do ou de estabelecimento.

2. Os averbamentos das alteragdes ao registo devem
ser requeridos no prazo de trinta dias, a contar da data
em que aquelas se verificarem.

3. A infracgdo no disposto nos numeros anteriores
serd punida com a multa no contravalor, em escudos
caboverdianos, de mil a trés mil délares americanos,
sem prejuizo de outra san¢io que ao caso couber.
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Artigo 14°
(Gratuitidade do registo)

1. Sdo isentos do pagamento de qualquer taxa os ac-
tos de registo especial e respectivos averbamentos.

2. Do registo e das suas alteragdes serdo graciosa-
mente passadas certidées a quem mostre interesse
legitimo em requeré-las.

CAPITULO VI
Garantia das operac¢des
Artigo 15°
(Garantia das operagées efectuadas)

A instituigdo financeira que seja autorizada a esta-
belecer sucursais nos termos do presente diploma res-
pondera plenamente pelas operagdes realizadas pelas
referidas sucursais.

Artigo 16
(Graduagiio de responsabilidade)

Os activos das institui¢es financeiras internacio-
nais respondem, pela ordem de prioridade aqui indi-
cada: por obrigagdes assumidas pela institui¢do finan-
ceira internacional perante residentes, nos termos da
segunda parte do artigo 8° da Lei n? 43/III/88; por
obrigagdes assumidas pela instituigdo financeira inter-
nacional perante nio residentes; e por obrigag¢des assu-
midas pela sede ou outro qualquer estabelecimento da
instituigdo financeira internacional, no caso de se tra-
tar de sucursal.

CAPITULO VII
Disposig¢oes finais e diversas
Artigo 17°
(Inalienabilidade das licencas)

As licengas de instalagdo e funcionamento sdo in-
transmissiveis por venda, trespasse ou qualquer outro
negécio juridico.

Artigo 18
(Fiscalizagdo de contas e balangos)

1. As contas, os balangos e a demonstragio dos resul-
tados das institui¢des financeiras internacionais serio
obrigatoriamente auditados por auditores externos.

2. A auditoria externa referida no nimero anterior
devera ser efectuada por revisor ou sociedade de revi-
sores de conta domiciliados em Cabo Verde ou socie-
dade internacional de auditoria previamente aceite
pelo Governo.

3. Os relatérios dos auditores serdo enviados aos or-
ganismos do Estado que supervisem as instituigées fi-
nanceiras internacionais, acompanhando o relatério e
as contas de cada exercicio.

Artigo 197

1. A aplicagdo das multas previstas no presente de-
creto-lei e nos diplomas que o regulamentarem é da
competéncia da entidade que superintende o departa-
mento responsdvel pela supervisdo da instituigdo fi-
nanceira internacional infractora.

2. A multa deve ser paga no prazo de trinta dias con-
tados da sua notificagdo ao infractor.

3. Em caso do seu ndo pagamento voluntdrio no
prazo a que se refere o nimero antecedente, a multa
serd cobrada através do juizo de execugdes fiscais.

Artigo 20°
(Referéncias legais)

Todas as referéncias feitas na lei a actividades finan
ceiras «off-shore» consideram-se feitas a instituicdes fi.
nanceiras internacionais.

Artigo 219
(Depésito provisério)

1. As despesas com as averiguacdes realizadas nos
termos do artigo 4° serdo suportadas pela entidade re-
querente que, com a apresentagio do requerimento re-
ferido no artigo 3%, n? 1, far4 um depésito provisério de
montante a ser fixado pela respectiva entidade supervi-
sora.

2. No término do processo de autorizagio, serdo pres-
tadas contas a entidade requerente da aplicagdo dc
depésito provisério, devendo os respectivos saldos se-
rem regulamentados no prazo m4ximo de noventa dias
a contar da notificac¢do das contas.

Artigo 22°
(Regulamentagio)

O Governo aprovara os regulamentos necessérios &
aplicagdo do presente diploma.

Artigo 23°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no prazo de
trinta dias a contar da data da sua publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Pedro Pires — Arnaldo Franga.

Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Para ser presente a Assembleia Nacional Popular.

Decreto-Lei n® 108/89
de 30 de Dezembro

Desde logo acautelada foi pela Lei de Desenvolvi
mento Industrial, aprovada pela Assembleia Naciona
Popular em Junho de 1989, a necessidade de se lhe sc-
guir um Estatuto Industrial que, regulando a activi-
dade no dominio da industria, definisse «designada-
mente as condigdes de acesso e exercicio da indistria,
os incentivos & actividade industrial, o0 modo de fiscalr
zagdo do cumprimento das normas que a regulam e 3¢
sangdes pela sua viola¢gdo», bem como «processos ad
ministrativos mais simplificados e céleres relativa-
mente & actividade industrial».

Assim, ao abrigo da autorizagdo legislativa conce-
dida pelo artigo 45° da Lei n? 50/11I/89, de 13 de Julho;

No uso da faculdade conferida pela alinea f) dc
nimero 11 do artigo 75° da Constituigdo, o0 Governo de-
creta o seguinte:

TITULO I
Disposi¢des introdutérias
Artigo 1°
(Objecto)

O presente diploma estabelece o Estatuto Industrial,
adiante designado por Estatuto.
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Artigo 2°
(Ambito de aplicagdo)

O estatuto define as normas gerais e comuns apli-
c4veis a toda a actividade industrial.

Artigo 3°
(Definigdes)
Para efeitos do Estatuto considera-se:

1. Actividade industrial — a actividade econé-
mica como tal classificada por decreto;

2. Estabelecimento industrial — o conjunto de
elementos materiais afectos ao exercicio, no
mesmo local e por uma mesma empresa, de
determinada actividade industrial;

3. Estabelecimento industrial exportador —
estabelecimento industrial cuja produgdo se
destina exclusivamente a exportagédo, inde-
pendentemente da sua localizagéo;

4. Empresa Industrial — a pessoa individual ou
colectiva organizada nos termos da lei para
exercer, exclusivamente ou ndo a actividade
industrial;

5. Empresa industrial exportadora — a empresa
que produz e vende exclusivamente para ex-
portagdo, independentemente da sua locali-
zagao;

6. Projecto industrial — o conjunto de activi-
dades tendentes a:

a) Instalagdo de novo estabecimento indus-
trial;

b) Modificagdo substancial, por ampliagédo
ou renovagio, de estabelecimento indus-
trial existente;

7. Promotor — as pessoas singulares ou colecti-
vas que, isoladamente ou em ssociagdo, de-
clarem a intengdo de realizar um projecto in-
dustrial;

8. Convengdo de Estabelecimento — o contrato
escrito celebrado entre o Governo e uma em-
presa industrial, nos termos do art® 24° da
Lei n? 50/ I1I/ 89, de 13 de julho.

TITULO II
Do Estatuto Industrial
CAPITULO I
Das condi¢oes de acesso e exercicio da industria
Artigo 42
(Acesso a indiistria)

O acesso a actividade industrial e o respectivo exer-
cicio sdo livres, nos termos da lei e do presente Esta-
tuto, para todas as pessoas singulares ou colectivas,
nacionais ou estrangeiras.

SECCAO I
Da declaragdo prévia
Artigo 5°
(Obrigatoriedade de declaragiio prévia dos projectos)

1. Os projectos industriais devem ser previamente
declarados aos servigos competentes do Ministério da
Indistria e Energia.

2. Sdo dispensados de declaragio prévia os pequenos
projectos industriais.

3. Para efeitos do nimero 2 anterior consideram-se
pequenos projectos industriais aqueles cuja dimensdo
seja inferior ao limiar de relevancia estabelecido por
portaria do Ministério da Indistria e Energia, em
fungdo de critérios como o volume de investimentos, a
capacidade de produgdo, o nimero de postos de tra-
balho ou outros considerados adequados para caracteri-
zar o seu reduzido impacto econémico.

Artigo 6°
(Forma de declaragéo)

1. A declaragdo é feita mediante a entrega de im-
presso préprio de modelo regulamentar, devidamente
preenchido e documentado, em conformidade com as
instrugdes constantes do mesmo.

2. Os servigos competentes do Ministério da In-
distria e Energia, apés verificagdo da conformidade
com as instru¢des, emitirdo recibo de modelo regula-
mentar, comprovativo da aceitagéo da declaragéo.

Artigo 7°
(Direito de oposig¢io)

1. O Ministro da Indistria e Energia pode opor-se a
realizagdo de projectos industriais com fundamento
em:

a) violagdo dos principios fundamentais da or-
dem piiblica caboverdiana;

b) violagdo manifesta da lei ou dos principios e
objectivos da politica econémica estabeleci-
dos no Plano Nacional de Desenvolvimento e
na Lei de Desenvolvimento Industrial;

¢) perigo para a seguran¢a nacional, para a
saude publica ou para o equilibrio ecolégico:

d) violagdo de compromissos internacionais do
Estado de Cabo Verde;

e¢) manifesta e comprovada indoneidade do pro-
motor.

2. O direito de oposigio prescreve no prazo de 30
dias a contar da data do recibo a que se refere o
nuimero 2 do artigo 6° e deve ser exercido mediante co-
municac¢do escrita fundamentada ac promotor.

3. A prescrigio interrompe-se se o Ministro da
Industria e Energia propuser ac promotor, por escrito,
negociagcbes para Convengdo de Estabelecimento,
comecando a correr se, n¢ prazo de 60 dias a contar da
proposta, as negociagdes ndo forem concluidas.

4. Caso seja tomada uma decisdo de ndo oposi¢do
antes de decorrido o prazo de prescrigdo, deverd a
mesma ser comunicada por escrito ao promotor,

Artigo 82
(Efeito da oposi¢do)
A oposicdo do Ministro da Indiustria e Energia im-

plica a proibigdo da realizagdo do projecto, sem prejuizo
do direito do promotor as vias normais de recurso.

Artigo 92
(Efeito da nio oposigdo)

_1. A ndo oposigdo confere legitimidade para todas as
diligéncias necessdrias a realizagéo do frojecto e parao
seu averbamento no cadastro industrial.

) 2. A néo oposigdo prova-se pela apresentagdo do re-
cibo ou por qualquer outro meio legalmente idéneo,
designadamente a certiddo passada ou o averbamento
feito no recibo da entrega pelos servigos competentes
do Ministério da Indistria e Energia.
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Artigo 107
(Anulagio da declaragio prévia)

1. Salvo havendo motivos ponderosos em contrdrio,
atempadamente apresentados ao Ministério da Indus-
tria e Energia, a legitimidade conferida pela néo oposi-
¢do ao projecto caduca automaticamente no prazo de
um ano contado da data em que a mesma se tornou se-
gura, se dentro desse prazo o promotor ndo requerer o
averbamento do projecto no cadastro industrial.

2. A caducidade referida no mimero 1 antecedente
implica a proibig¢do da realizagdo do projecto.

SECCAO I
Do cadastro industrial
Artigo 112
(Sujeigdo ao cadastro)

As empresas industriais sdo obrigadas a inscrever-
se nos servigos de cadastro industrial do Ministério da
Industria e Energia.

Artigo 12°
(Modo de inscrigéo)

1. A inscrigdo é feita mediante impresso préprio de
modelo regulamentar, devidamente preenchido pela
empresa interessada.

2. Da inscrigdo serd passado recibo de modelo regu-
lamentar.

Artigo 13°
(Averbamentos)

1. Na inscri¢do sdo averbados, a solicitagdo da em-
presa interessada:

a) Os projectos industriais contra os quais ndo
tenha sido deduzida oposi¢do nos termos do
artigo 7%

b) Os projectos industriais ndo sujeitos a de-
claragdo prévia nos termos do nimero 2 do
artigo 5%

¢) Os actos de alienagdo, oneragdo ou locagdo de
estabelecimento industrial e, em geral,
quaisquer situa¢des que impliquem a trans-
feréncia de propriedade ou da exploragdo de
estabelecimento industrial;

d) Qualquer alteragdo dos elementos constantes
do cadastro;

e) O mais que for determinado por lei ou regula-
mento.

2. Na inscrigdo sdo oficiosamente averbados:

a) As convengdes de estabelecimento celebradas
pela empresa;

b) A aprovacdo em vistoria dos estabelecimentos
industriais, nos termos do artigo 21%

¢} As actualizagées anuais do cadastro;

d) A suspensido da inscri¢gdo, nos termos do ar-
tigo 16° seguinte;

e) O mais que for considerado de interesse pelo
ministério da industria e energia.

Artigo 14°
(Cancelamento de averbamento)

1. Salvo havendo motivos ponderosos em contrério,
atempadamente apresentados ao Ministério da Indus-
tria e Energia, os averbamentos referidos nas alineas
a) e b) do mimero 1 do artigo anterior sdo cancelados
se, no prazo de um ano apdés a sua efectivagdo, o promo-
tor ndo tiver iniciado os trabalhos necessdrios a concre-
tizagdo do projecto.

2. O cancelamento nos termos do nimero 1 anterior
implica a proibigdo da realizagio do projecto.

Artigo 15°
(Actualizagdes)
1. O cadastro industrial é actualizado anualmente.

2. Para efeitos do nimero 1, as empresas industriais
inscritas remeterdo aos servigos de cadastro industrial,
até 31 de Janeiro de cada ano, uma ficha de actuali-
z}z«:ggo de modelo regulamentar, devidamente preen-
chida.

3. O cadastro industrial pode ainda ser actualizado,
a solicitagdo da empresa, sempre que se verifiquem al-
teragdes dos elementos que dele constem.

Artigo 16‘:
(Suspensio da inscrigao)

A inscrigdo no cadastro industrial é suspensa em
caso de ndo cumprimento do disposto no nimero 2 do
artigo 152, até recebimento pelos servigos de cadastro
industrial da ficha de actualizagdo.

Artigo 170
(Cancelamento da inscrig¢éo)

1. A inscri¢do no cadastro industrial é cancelada nos
casos de:

a) Exting¢do da empresa;

b) Suspensdo ndo justificada da actividade indus-
trial da empresa por periodo superior a um
ano;

¢) Outros previstos na lei.
Artigo 18°
(Publica¢des)

1. A inscrigdo e os averbamentos a que se referem os
artigos 11?2 e 13° podero ser publicados no Boletim Ofi-
cial, a solicitagdo da empresa e a expensas desta.

2. Os averbamentos a que se referem as alineas a) a
¢) do nimero 1 do artigo 132 e as alineas a), b) e d) do
nimero 2 do mesmo artigo, bem como o cancelamento
da inscri¢do no cadastro, sdo comunicados pelos ser-
vigos de cadastro industrial, por escrito, as autoridades
em matéria de comércio externo, fiscalidade, alfande-
gas, operagdes bancdrias e as autoridades municipais.

Artigo 19°
(Prova)

1. A prova da inscri¢do e seus averbamentos faz-se
pela apresentagdo do Boletim Oficial em que estiverem
publicados ou por cépia ou fotocépia extraida e certifi-
cada pelos servigos de cadastro industrial.

2. Os documentos referidos na segunda parte do
numero 1 sdo vilidos até ao fim do ano civil em que
foram passados, podendo ser revalidados pelos servigos
de cadastro industrial, se o cadastro da empresa nio
tiver sofrido alteragdes.
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Artigo 20°
(Regulamentagiio)

O Ministro da Indistria e Energia regulamentar4,
por portaria, o cadastro industrial.

SECCAOQ III
Das vistorias
Artigo 21°
(Sujeiciio a vistoria)

1. Estdo sujeitos a vistoria, para verificagdo das
condigdes de seguranca, higiene e salubridade e do
cumprimento das normas técnicas exigidas:

a) A entrada em funcionamento de novos estabe-
lecimentos industriais;

b) A entrada em funcionamento de estabeleci-
mentos industriais que sofreram modificagéio
substancial por ampliag¢do ou renovagio;

¢) A entrada em funcionamento de estabeleci-
mentos industriais que mudaram de local;

d) A reabertura de estabelecimentos industriais
paralizados por periodo superior a um ano.

2. A vistoria é realizada, nos termos regulamen-
tares, no prazo médximo de 30 dias contado da data da
entrega do respectivo pedido nos servigos competentes.

3. A aprovagdo em vistoria é averbada imediata e
oficiosamente a inscrigio da empresa no cadastro in-
dustrial.

4. Sempre que a vistoria ndo for efectuada, por
razdes ndo imputdveis 4 empresa, dentro do prazo es-
tabelecido no nimero 2 anterior, o estabelecimento
pode entrar imediatamente em funcionamento, desde
que as autoridades competentes em matéria de pre-
vengdo ndo tenham emitido parecer desfavoravel.

Artigo 222
(Sangio)

Em caso de violagdo ao disposto no artigo 212, os
servigos competentes do Ministério da Inddstria e
Energia poderdo ordenar o encerramento imediato do
estabelecimento e a selagem do respectivo equipa-
mento, até aprovagdo em vistoria.

Artigo 23°
(Outras vistorias)

Sempre que o julgarem conveniente, os servigos
competentes do Ministério da Industria e Energia
poderdo determinar a sujei¢do dos estabelecimentos in-
dustriais a novas vistorias, nos termos regulamen-
tares.

Artigo 24°
(Regulamentagio)

O Governo regulamentard, por portaria, o disposto
na presente secgao.

SECCAO IV
Do regime cambial das empresas industriais
Artigo 25°
(Principio geral)
Os procedimentos aplicdveis as operagdes cambiais
das empresas industriais serdo regulamentados pelo
Banco de Cabo Verde em ordem a conferir-lhes o

méximo possivel de simplicidade e celeridade, sem
prejuizo do minimo indispensdvel de controlo.

Artigo 26
(Contas em divisas)

1. As empresas industriais que exportem uma parte
da sua produgdo podem abrir no Banco de Cabo Verde
contas tituladas em moeda convertivel, através das
quais poderéo efectuar livremente os seus pagamentos
sobre o exterior.

2. As contas referidas no nimero 1 antecedente sé
poderdo ser movimentadas a crédito mediante transfe-
réncias do exterior.

3. As empresas industriais que possuam contas em
moeda convertivel s6 poderdo adquirir divisas junto do
Banco de Cabo Verde, em conformidade com as normas
em vigor sobre operagdes cambiais, quando o saldo das
referidas contas for nulo ou insuficiente para cobrir as
operagdes solicitadas.

4. A abertura e movimentag¢do das contas a que se
refere o nimero 1 antecedente serdo regulamentadas
pelo Banco de Cabo Verde.

SECCAOV
Dos trabalhadores estrangeiros
Artigo 27°
(Trabalhadores estrangeiros)

1. As empresas industriais podem recrutar trabalha-
dores estrangeiros até ao limite de 10% da totalidade
dos seus efectivos permanentes.

2. Em casos especiais, devidamente justificados, po-
dem as empresas industriais ser autorizadas a recru-
tar uma maior percentagem de trabalhadores estran-
geiros, mediante despacho do Ministro da Saiide,
Trabalho e Assuntos Sociais, ouvido o Ministro da
Indistria e Energia.

3. Os trabalhadores estrangeiros recrutados por em-
presas industriais gozam dos direitos e garantias se-
guintes:

a) Livre transferéncia para o exterior de 70% dos
saldrios que auferirem em moeda nacional;

b) Livre transferéncia para exterior de 100% do
saldrio correspondente nos periodos de férias
que gozarem no estrangeiro;

¢) Isengdo de direito, imposto de consumo e emo-
lumentos gerais aduaneiros na imposigéo de
bens pessoais, em conformidade com as ne-
cessidades do seu agregado familiar;

d) Direito de importar, em regime de importagso
tempordria, um veiculo automével para
transporte de pessoas ou um motociclo.

4. Os direitos referidos nas alineas ¢) e d) do nimero
3 anterior serdo exercidos nas mesmas condigdes esta-
belecidas na lei para os técnicos estrangeiros traba-
Thando no pais ao abrigo de acordos de cooperagéo in-
ternacional.

5. Para efeitos do disposto no nimero 3 anterior, os
emigrantes caboverdianos ndo residentes no pais a
data da sua contratagdo podem ser equiparados a tra-
balhadores estrangeiros, em condigées a definir por de-
creto do Governo.
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CAPITULO II
Dos incentivos a actividade industrial
SECCAO I
Disposi¢ées gerais
Artigo 28°
(Condigdes de acesso aos incentivos)

1. S6 poderdo beneficiar dos incentivos previstos no
Estatuto e na restante legisla¢do industrial as empre-
sas inscritas no cadastro industrial e os projectos nele
averbados.

2. O reconhecimento do direito aos incentivos previs-
tos neste Estatutos e na restante legislagdo industrial
depende de solicitagdo fundamentada da empresa in-
teressada, que poder4 ser feita em impresso de modelo
regulamentar.

Artigo 29°
(Empresa de actividades mistas)

Quando uma empresa se dedique simultaneamente
4 actividade industrial e a outra ou outras, os incenti-
vos estabelecidos no Estatuto e na restante legislagdo
industrial aplicam-se apenas a actividade industrial.

SECCAO I
Da importagiio e exportagiio de mercadorias
Artigo 30°
(Nao restrigao)

As importa¢ées de bens de equipamento, matéria-
-primas e subsididrias, pecas de reserva, produtos
semi-acabados ou acabados e outros materiais ne-
cessdrios a realiza¢dio de projectos industriais averba-
dos ou ao regular funcionamento dos estabelecimentos
industriais a que respeitam nio podem ser submetidas
a restrigées quantitativas, salvo em circunstincias ex-

traordindrias de manifesta insuficiéncia de meios de
pagamento sobre o exterior.

Artigo 31°
(Licenciamento como importador)

As empresas industriais serdo inscritas como impor-
tadores para as classes de mercadorias pertinentes nos
termos do artigo 30°, mediante simples comprovativo
do averbamento dos projectos no cadastro industrial.

Artigo 32°
(Importacido de mercadorias)

1. As importa¢des directas pelas empresas indus-
triais das mercadorias referidas no artigo 30°, quando
realizadas sem dispéndio de divisas para o pais sdo
efectuadas sem necessidade de qualquer autorizacio
prévia, ficando apenas sujeitas ao preenchimento no

processo de despacho aduaneiro de doclaracao dc Ti0s

delo regulamentar.

2. O processo aplicdvel as importacses .‘dire'c‘ta& pelas
empresas industriais das mercadorias referidas no ar-
tigo 308, quando realizadas com dispéndio de divisas
para o pais, serd regulamentado pelo: Governo, em or-
dem a conferir-lhe o médximo posswel de sxmplmdade e
celeridade, sem prejuizo do mi mo mdlspensével de
controlo. ,

SECGAO III
Dos incentivos aduaneiros
Artigo 33°
(Regime Aduaneiro de Entreposto Industrial)

1. Ao estabelecimento industrial exportador que
redina as condigdes legalmente exigidas é atribuido o
regime aduaneiro de entreposto mglustnal sem outra
formalidade além da verificagdo das referidas
condigdes pelas autoridades aduaneiras.

2. Os estabelecimentos industriais que exportem re-
gularmente uma parte da sua produgdo podem ser au-
torizados, nos termos da legislagdo aduaneira, a fun-
cionar em regime de entreposto industrial.

Artigo 34
(Incentivos aduaneiros & produgiio)

1. As empresas industriais gozam de isen¢ido de di-
reitos, imposto de consumo e emolumentos gerais adu-
aneiros na importagdo dos seguintes bens, quando des-
tinados a projectos industriais averbados:

a) Materiais de construgdo incluindo estruturas
metdlicas para instala¢do, amplia¢do ou re-
novagio de estabelecimentos industriais;

b) Maidquinas, aparelhos, instrumentos e utensi-
lios, bem como os respectivos acessérios e
pegas separadas para edificios e equipamen-
tos fabris de estabelecimentos industriais;

¢) AS mercadorias referidas na alinea b) quando
se destinem & primeira instalagédo de equipa-
mentos administrativos ou sociais de estabe-
lecimentos industriais;

d) Material de carga e transporte de mercadorias
para a utilizagdo exclusiva de estabelecimen-
tos mdustnals que seja necessario ao desen-
volvimento das suas actividades.

2. As empresas industriais gozam também de
iseng¢do e redugdo de direitos e imposto de consumo na
importagdo de matérias-primas e subsididrias, mate-
riais e produtos acabados e semi-acabados destinados a
incorporagdo em produtos fabricados no Ambito de no-
vos projectos industriais averbados, nos seguintes ter-
mos:

a) isengdo durante a fase de instalagdo e os dois
primeiros anos contados da data da apro-
vagdo em vistorias;

b) redugdo de 75%, 50% e 25%, respectivamente,
no terceiro, quarto e quinto anos subsc-
quentes.

3. Sdo isentos de direitos, imposto de consumo e
emolumentos gerais aduaneiros os combustiveis. ¢ lu-
brificantes, com excep¢do da gaso]mq utilizados na
produgdo de energia eléctrica e de agua dessalinizada
para consumo préprio dos estdbelemment,oq industriais
averbados

Artigo 35°
- (Incentivos aduaneiros & exportagao)

1 A exportagido e reexportagdo de produtos indus-
triais ndo carece de qualquer autorizagdo prévia e sido
livre de direitos e emolumentos gerais aduaneiros.

2. Sdo isentos de direitos, imposto de consumo e
emolumentos gerais aduaneiros as matérias-primas e
subsididrios, materiais e produtos semi-acabados e os
combustiveis e lubrificantes, com excepgdo da gasolina,
utilizados estritamente na produgéo de artigos para ex-
portagdo.
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3. A importagdo directa pelas empresas industriais
das mercadorias referidas no nimero 1 anterior far-se-
-3, de preferéncia, segundo o regime aduaneiro suspen-
sivo1 de aperfeigoamento activo ou de entreposto indus-
trial.

4. Serio restituidos os direitos, imposto de consumo
e emolumentos gerais aduaneiros eventualmente co-
brados na importagdo das mercadorias referidas no
nimero 1 que tenham sido incorporadas em produtos
exportados, desde que a restitui¢do seja requerida no
prazo de 120 dias a contar da data da exportagéo.

Artigo 36°
(Reembolso de imposi¢des aduaneiras)

As empresas industriais que adquiram no mercado
nacional mercadorias para cuja importagdo directa ti-
vessem direito a iseng¢do ou redugio de imposigdes adu-
aneiras, serdo reembolsadas das quantias corres-
pondentes incluidas no preg¢o de aquisi¢io, desde que o
requeiram no prazo de 120 dias a contar desta.

Artigo 37¢
(Limites dos incentivos aduaneiros)

1. Os beneficios fiscais de cardcter aduaneiro esta-
belecidos na presente sec¢do ndo dispensam do paga-
mento do imposto de selo e das taxas e honoradrios devi-
dos como retribuig¢do de servigos.

2. Os beneficios fiscais de cardcter aduaneiro previs-
tos na presente sec¢do s6 deverdo ser concedidos para a
importag¢do de bens que nio sejam produzidos no pais
em condig¢des similares de prego, qualidade e prazo de
entrega.

Artigo 38°
(Limites a disposi¢iio dos bens importados)

A alienagdo no mercado interno dos bens importados
com beneficios fiscais de cardcter aduaneiro e nio in-
corporados na produgdo normal dos estabelecimentos a
que se destinam, dentro do periodo de 5 anos a contar
da sua importagdo, estd sujeita a autorizagdo do Direc-
tor-Geral das Alfandegas, ficando passivel de paga-
mento dos direitos e demais imposigdes calculados com
base no valor aduaneiro reconhecido ou aceite na data
da alienagio, desde que ndo se destinem a entidade
que, por lei, tenham direito a beneficiar dos mesmos
regimes.

Artigo 39°
(Onus inerentes aos incentivos aduaneiros)

1. As empresas industriais deverdo manter in-
ventdrios ¢ registos actualizados e reconhecidos pelas
autcridades aduaneiras, de todas as mercadorias im-
’pqrpadzx_s:gté‘ cinco anos antes com isengdo ou redugio
acianeira e do respactivo destino, sob pena de ndo
poderem beneficiar dos incentivos estabelecidos no es-
tatuto e na restante lemzlagio industrial.

2. As empresas industriais sdo também obrigadas a
colaborar com os agentus de fiscalizagio na varifieacdo
dos inventdrios e registos a que se refere o nimero an-

tecedente, designadamente faculiando o acesso aos

mesmos e prestando todas as informagdes necessdrias,
sempre que solicitadas.

Artigo 40?
(Fraude ou desvio)

A fraude na obtengdo dos incentivos fiscais de
cardcter aduaneiro previstos no estatuto ou na res-
tante legislagdo industrial, bem como a utilizagdo dos

bens que deles beneficiaram para fins diferentes da-
queles para que os mesmos incentivos foram concedi-
dos, constituem descaminho de direitos.

SECCAO IV
Dos incentivos fiscais
Artigo 41°
(Incentivos fiscais gerais)

1. As empresas industriais gozam dos seguintes be-
neficios relativamente a contribuig¢do industrial e ao
imposto complementar:

a) Isengdo quanto aos rendimentos gerados por
cada novo estabelecimento industrial aver-
bado, durante um periodo de trés anos con-
tado da data da aprovagdo em vistoria;

b) Dedug¢do na matéria colectdvel da totalidade
dos lucros efectivamente reinvestidos pela
empresa na mesma ou noutra actividade in-
dustrial;

¢) Dedugdo na matéria colectavel das despesas
feitas com a formac¢do do seu pessoal de na-
cionalidade caboverdiana.

2. Os valores investidos por pessoas singulares em
empresas industriais sdo deduzidos na respectiva ma-
téria colectdvel relativa ao imposto complementar do
ano seguinte, até ao limite de 70% desta.

Artigo 42°
(Incentivos fiscais & exportagio)

1. As empresas industriais gozam ainda das se-
guintes redugdes relativas & contribui¢do industrial e
ao imposto complementar devidos, nos termos legais e
regulamentares, por cada novo estabelecimento indus-
trial averbado:

a) Durante um periodo de sete anos contado do
término da isengdo prevista na alinea a) do
artigo 41°, os impostos referidos sofrem uma
redugdo percentual igual a percentagem do
valor FOB das exportagdes sobre as vendas
totais do estabelecimento;

b) Apés o periodo estabelecido na alinea anterior,
a redugdo percentual dos referidos impostos
serd calculada através da férmula 70x(VE/
VT), onde VE representa o valor FOB das ex-
portagdes e VT o valor total das vendas do
estabelecimento.

2. Para efeitos do disposto no nimero 1, sdo conside-
radas como exportagdo:

a) As vendas de mercadorias a empresa indus-
trial exportadora;

b) As vendas a outras empresas de mercadorias
comprovadamente destinadas a exportagdo
- ou a incorporagdo em produtos exportados.

; Artigo 43°
T ‘(ﬁx‘;ppjde boa contabilidade)

As empresas industriais deverdo ter contabilidade
organizada nos termos legais e de modo a permitir a
comprovagdo faeil dos rendimentos gerados por cada
projecto industrial, s5b pena de néo poderem beneficiar
dos incentivos fiscais estabelecidos no Estatuto e na
restante legislagao industrial.
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SECCAOV
OQutros incentivos
Artigo 447
(Incentivos regionais)

Os estabelecimentos industriais situados fora das
4reas urbanas dos concelhos da Praia e de S. Vicente e
fora do concelho do Sal beneficiam ainda dos seguintes
incentivos:

a) O periodo de isenc¢do previsto no artigo 34° 2
a) é acrescido de dois anos, contando-se do
seu termo as redugdes previstas na alinea b)
respectiva;

b) A isen¢do a que se refere o artigo 34%, 1 d)
abrange também os veiculos de transporte
colectivo dos respectivos trabalhadores;

¢) O periodo de isengdio a que se refere o artigo
419, 1 a) é acrescido de dois anos, contando-
-se do seu termo as redugdes previstas no ar-
tigo 40°

Artigo 45°
(Indiistrias novas)

Os periodos de isenc¢do previstos nos artigos 34°, 2
a), 41, 1 a) e 442 a) e ¢) sdo acrescidos de um ano
quando os estabelecimentos se destinem & produgéo ex-
clusiva de artigos que pela primeira vez sejam fabrica-
dos no pais.

CAPITULO III

Das normas especiais
para empresas industriais exportadoras

Artigo 46°
(Regime)

As empresas industriais exportadoras regem-se pe-
las normas comuns aplicdveis as empresas industriais,
em geral, e pelas normas do presente capitulo.

Artigo 47°
(Cadastro especial)

As empresas industriais exportadoras séo inscritas
em secgdo especial do cadastro industrial.

Artigo 48°
(Direito de importagio)
As empresas industriais exportadoras podem impor-
tar livremente todas as mercadorias referidas no artigo

30°, ficando apenas sujeitas ao preenchimento da de-
claragdo referida no nimero 1 do artigo 32°.

Artigo 49°
(Incentivos fiscais especiais)

As empresas industriais exportadoras gozam de to-
dos os incentivos atribuidos em geral as empresas in-
dustriais e ainda dos seguintes:

a) Isenc¢do de contribui¢do industrial e imposto
complementar durante um periodo de dez
anos contado da data da sua inscrigéo no ca-
dastro industrial,;

b) Apés o periodo de isengdio previsto na alinea
anterior, o valor total dos impostos sobre lu-
cros referentes a um determinado exercicio
fiscal ndo podera ultrapassar 15% dos lu-
cros liquidos apurados nesse exercicio.

Artigo 50°
(Regime cambial)

As empresas industriais exportadoras néo carecem
de qualquer autoriza¢do para a realizagdo de transfe-
réncias cambiais, podendo para o efeito abrir no Banco
de Cabo Verde contas bancdrias em divisas con-
vertiveis através das quais realizardo livremente todos
os movimentos cambiais.

Artigo 517
(Custos internos)

As empresas industriais exportadoras sdo obrigadas
a pagar todas as suas despesas e custos internos atra-
vés de uma conta de depésitos & ordem em escudos de
Cabo Verde, aberta no Banco de Cabo Verde, a qual s6
podera ser movimentada a crédito por conversdo de
montantes provenientes das contas em divisas con-
vertiveis referidas no artigo 50°.

Artigo 52°
(Vendas no mercado interno)

1. As empresas industriais exportadoras podem
vender no mercado interno até 5% do valor da
produgéo de cada um dos estabelecimentos industriais
exportadores que explorem, mediante autorizagdo do
Director-Geral do Comércio.

2. Mediante despacho do Ministro que superintende
no Comércio, podem as empresas industriais exporta-
doras ser autorizadas a vender no mercado interno
uma percentagem superior da sua produgdio, sempre
que tal seja considerado de interesse para o pais.

3. O despacho a que se refere o nimero anterior indi-
car4 os produtos e respectivas quantidades autorizadas
em cada operagdo comercial, bem como o prazo dentro
do qual a mesma poder4 ser realizada.

4. As vendas referidas nos nimeros 1 e 2 anteriores
estdo sujeitas ao pagamento das imposigdes aduaneiras
devidas, nos termos da legislagio em vigor.

CAPITULO IV
Da fiscalizacgéo e penalidade
Artigo 53°
(Fiscalizagiio)

1. A fiscalizagdo do cumprimento das normas que
regulam a actividade industrial compete a Direcgéo-
-Geral da Indistria e suas delegag¢des, sem prejuizos da
competéncia atribuida a outros servigos e entidades
nos seus dominios especificos.

2. Para efeitos do disposto no nimery i, a Direcgéio-
-Geral da Indistria e as suas-Uelegagbes poderdo, a
qualquer momento, exigir &s empresas industriais o
fornecimento de informagdes e elementos reputados ne-

cessdrios.

3. As autoridades administrativas e policiais pres-
tarfio todo o auxilio necessdrio a fiscalizagdo do cumpri-
mento e & execu¢do forcada das normas que regem a
actividade industrial.

Artigo 54°
(Penalidades)

1. A contravengdio as normas legais imperativas que
regulam a actividade industrial é punida com multa de
50 a 500 contos, se outra sang¢do mais grave n#o for ex-
pressamente prevista na lei.
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2. Os limites minimos e méximos fixados no nimero
1 sdo elevados ao dobro em caso de reincidéncia.

3. Cumulativamente, serd declarada a perda a favor
do Estado dos bens, valores, direitos ou beneficios di-
rectamente obitidos ou adquiridos por via da contra-
vengao.

Artigo 55°
(Graduagio)

As multas previstas no artigo antecedente serdo
graduadas em fun¢do da natureza da infracgdo, do
prejuizo ou risco dela derivados, do grau de culpabili-
dade e antecedentes do infractor e da sua capacidade
econémica.

Artigo 56°
(Competéncia para aplicagiio de penalidade)

A competéncia para a aplicagdo de penalidade por
contraven¢do as normas que regulam a actividade in-
dustrial pertence ao Ministro da Indudstria e Energia
que poder4, por despacho publicado no Boletim Oficial,
delegd-la, no todo ou em parte, no Director-Geral da
Indistria, no Director Regional da Indistria e Energia
ou nos Delegados do Governo.

Artigo 57°
(Processo por contravengio)

1. Sempre que tenham conhecimento de qualquer in-
frac¢do As normas que regem as actividades indus-
triais, os funciondrios ou agentes competentes lavrardo
auto de noticia nos termos da lei processual penal co-
mum, o qual serd imediatamente remetido & Direcgéo-
-Geral da Industria.

2. A Direc¢do-Geral da Industria, tratando-se de
mera contravengdo, notificard a entidade arguida por
meio de carta registada com aviso de recepgéo, para se
defender querendo, no prazo de 15 dias.

3. Recebida a defesa da arguida ou expirado o prazo
referido no nimero 2 e realizadas as diligéncias perti-
nentes, o processo serd remetido & entidade compe-
tente nos termos do artigo 56°, com parecer do instru-
tor.

4. Se se tratar de crime, a Direcgdo-Geral da In-
dustria encaminhard o auto de noticia ao Ministério
Publico com as informagdes complementares que en-

tender.

Artigo 58°
(Kespansabilidade solidéria)

Os administradores, directores, gerentes ou res-
ponsdveis pela administragfio, direcgdo ou geréncia de
pessoa colectiva respondem solidariamente com esta
pelo pagamento das multas em que a mesma for conde-
nada, sempre que tenham ordenado a execugéo ou to-
mado parte na execugéo da infracgdo, a tenham sancio-
nado, ou tenham possibilitado o seu cometimento por
uma actuagdo presumivelmente deliberada.

Artigo 59°
(Cobrunga coerciva das multas)

A cobranga coerciva das multas aplicadas nos ter-
mos do presente diploma far-se-& através do Tribunal
de Execugdes Fiscais.

CAPITULO V
Disposi¢oes diversas, transitérias e finais
Artigo 60°
(Tributagio pelo lucro real)

As empresas industriais sdo tributadas pelo lucro
efectivamente auferido, evidenciado pela respectiva
contabilidade organizada nos termos legais.

Artigo 61°

(Contratos de transferéncia de tecnologia
e assisténcia técnica)

1. Os contratos de transferéncia de tecnologia e de
assisténcia técnica industriais carecem do visto do Mi-
nistro da Indistria e Energia, sob pena de ineficdcia.

2. A concessdo do visto implica a autorizagdo da im-
portagdo de bens ou servigos e da exportagéo de divisas
que o contrato implicar.

3. O Governo regulamentard o disposto no presente
artigo.

Artigo 622
(Regulamentagéo)

1. Salvo disposi¢do expressa em contrdrio, compete
ao Ministro da Industria e Energia estabelecer por por-
taria, as normas regulamentares necessdrias a exe-
cugdo do presente diploma.

2. Exceptuam-se do disposto no niimero 1 anterior as
normas regulamentares relativas & aplicagdo dos in-
centivos fiscais e aduaneiros previstos, as quais serao
estabelecidas por portaria do Ministério das Finangas,
ouvido o Ministério da Indistria e Energia.

3. Os regulamentos a que se refere o presente artigo
deverdo ser publicados no prazo de 120 dias a contar
da publicagdo do presente diploma.

Artigo 63°
(Empresas ji existentes)

1. As empresas industriais j4 em actividade deveréo
proceder, no prazo de 120 dias a contar da data de en-
trada em vigor do presente diploma, & sua inscrigédo
nos servigos de cadastro industrial do Ministério da
Industria e Energia e aos averbamentos relativos aos
respectivos estabelecimentos, projectos e Convengdes
de Estabelecimento.

2. A aplicagdio do sistema de incentivos previsto pelo
estatuto &s empresas j4 em actividade, serd estabele-
cida por despacho do Ministro das Finangas, ouvido o
Ministro da Indiustria e Energia e tendo em conta a es-
pecificidade das diversas situagdes existentes.

Artigo 64°
(Revogagdes)
1. E abolido o regime de condicionamento industrial.

2. Sdo revogados, designadamente, os Decretos-Leis
nimeros 46 666, de 24 de Novembro de 1965, 48 581,
de 16 de Setembro de 1968 e 122/70, de 20 de Margo, o
artigo 3°a), b) € ¢) e os §§ 22 a 52 do Decreto-Lei 41 024,
de 28 de Fevereiro de 1957, bem como a Portaria Pro-
vincial n® 7 924, de 29 de Julho de 1967.

3. Sdo em especial derrogados, quanto as matérias
reguladas no presente estatuto:

a) Os artigos' 72 2, 182 e 212 do Decreto n® 27/84,
de 24 de Margo;
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b) O Decreto-Lei n® 183/70, de 28 de Abril, publi-
(ciado no Boletim Oficial n® 30, de 25 de Julho
e 1970.

Artigo 65°
(Resolugéo de diividas)

As duvidas suscitadas na aplicagdo e execugdo do
presente diploma serdo resolvidas, com cardcter vin-
culativo para toda a Administragdo, por Ordem do
Conselho de Ministros, sob proposta do Ministro da
Inddstria e Energia.

Artigo 66°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no prazo de 120
dias a contar da sua publicagéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

Pedro Pires — Osvaldo Lopes da Silva — Addo Ro-
cha — Arnaldo Franca.

Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Para ser presente & Assembleia Nacional Popular.

Drcreto-Lei n2 109/89
de 30 de Dezembro

Convindo dotar as institui¢des financeiras interna-
cionais de um regime fiscal caracterizado pela con-
cessio de beneficios fiscais em ordem a atrair investi-
dores institucionais para a praga financeira que o
Governo pretende criar no pafs;

Ao abrigo da autorizagdo legislativa concedida pela
ah‘n%a b) do artigo 142 da Lei n® 43/111/88, de 27 de De-
zembro.

No uso da faculdade conferida pela alinea f) do n® 1
do artigo 75° da Constituigdo, o Governo decreta o se-
guinte:

Artigo 1°
(Ambito de aplicagio)

O presente diploma regula a atribuigéo de incentivos
fiscais as institui¢des financeiras internacionais e res-
pectivos sdécios.

Artigo 22
(Beneficios fiscais aos sécios)

As pessoas que participem na constituigdo do capital
social de entidade auténoma a que se refere a alinea
b), n? 1 do artigo 6° da Lei n® 43/111/88, de 27 de Dezem-
bro, gozam, com dispensa de qualquer formalidade, dos
seguintes beneficios fiscais:

a) Consideragdo como custos do exercicio, para
efeito de contribui¢do industrial do exercicio
a que respeita, da totalidade da sua parti-
cipagdio no capital social da sociedade cons-
tituida;

b) Isengdo de imposto complementar relativa-
mente aos rendimentos provenientes de ju-
ros e outras formas de remuneragdo de su-
primentos, abonos ou aditamentos de capital
feitos pelos sécios & sociedade, aos lucros
atribuidos aos sécios por essas sociedades e,

bem assim, aos resultantes dos juros e ou-
tras formas de remuneragdo devidos pelo
facto de os sécios ndo levantarem os lucros
ou remuneragdes colocados & sua disposigdo;

¢) Isengdo de sisa e de impostos sobre as su-
cessdes e doagdes relativamente as trans-
missdes, a titulo oneroso ou gratuito, con-
soante o caso, de partes sociais, quotas,
acgdes e de outros bens que integram o pa-
triménio da respectiva entidade auténoma.

Artigo 3°
(Beneficios fiscais as institui¢Ses financeiras internacionais)

As institui¢des financeiras internacionais gozam dos
seguintes beneficios fiscais:

a) Isengdo de sisa e de imposto sobre as su-
cessoes e doagdes derivados das aquisigdes de
bens iméveis destinados a sua instalagdo;

b) Isengdo de direitos, imposto de consumo e
emolumentos gerais aduaneiros na impor-
tagdo de materiais e bens de equipamento
que se destinam exclusivamente a sua ins-
talagio.

¢) Isencédo de contribuigdo industrial e do imposto
complementar até 31 de Dezembro de 2009;

d) Isengéo de taxas e impostos municipais.

e) Consideragdo como custos de exercicios, para
efeitos de contribuigdo industrial do exercicio
a que respeita, da totalidade dos lucros efec-
tivamente reinvestidos em qualquer activi-
dade (industrial), bem como das despesas fei-
tas com formagdo do seu pessoal de naciona-
lidade caboverdiana.

Artigo 4°
(Limites a disposi¢io de bens)

A transmissdo dos bens adquiridos ou importados
com beneficios fiscais estd sujeita a autorizagdo do Go-
verno, ficando passivel de pagamento dos impostos, di-
reitos e demais imposigoes calculadas com base no
valor aduaneiro reconhecido ou aceite na data de trans-
misséo.

Artigo 5°
Fiscalizagéo

Todas as pessoas a quem sejam concedidos be-
neficios fiscais por este diploma ficam sujeitas a fisca-
lizagdo da Direcgdo-Geral da Fazenda Publica e demais
entidadas competentes, para controlo e verificagdo dos
pressupostos dos benificios fiscais respectivos e do cum-

primento das obrigagées impostas aos titulares do di-
reito aos beneficios.

Artigo 6°
(Regulamentagio)

O presente decreto-lei serd regulamentado pelo Go-
verno.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Pedro Pires — Arnaldo Franga.

Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Para ser presente & Assembleia Nacioral Popular.
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Drereto-Lein2110/89
de 30 de Dezembro

Havendo necessidade de estabelecer as normas rela-
tivas ao prazo inicial de iseng¢do de tributagdo sobre os
lucros e cividendos distribuidos a investidor externo e
a taxa do imposto unico previstos, respectivamente, na

o

alinea a) do n® 1 do artigo 12° e no artigo 13° da Lei n®
49/111/89, de 13 de Julho, relativamente aos investi-
mentos externos em actividades industriais compreen-
didas ro Ambito das industrias transformadoras e ex-
tractivas;

Ao abrigo da autorizagdo legislativa concedida pelo
artigo 20° da Lei n® 49/111/89, de 13 de Julho;

No uso da faculdade conferida pela alinea /) do n? 1
do artigo 75° da Constituigdo, o Governo decreta o se-

guinte:
Artigo 12
(Ambito de aplicagiio)

O presente diploma estabelece o periodo inicial de
isencdo de tributagdo e a taxa do imposto tinico previs-
tos, respectivamente, na alinea @) n® 1 do artigo 12% e
no artigo 132 da Lei n® 49/111/89, de 13 de Julho, relati-
vamente a industrias transformadoras e extractivas.

Artigo 22
(Incentivo fiscal especial)

E fixado em 5 anos o periodo inicial de isengdo de
tributacéo referido na alinea @) do n? 1 do artigo 122 da
Lei n? 49/111/89, de 13 de Julho.

Artigo 3
(Taxa do imposto unico)

E fixada em 10% a taxa do imposto dnico referido no
artigo 13° da Lei n® 49/111/89, de 13 de Julho.

Artigo 4°
(Estabilizag¢é@o do regime fiscal)

A taxa do imposto unico em vigor 4 data da con-
cessdo da autorizagdo para realizacdo de um dado in-
vestimento externo mantém-se em vigor, relativa-
mente a esse investimento, por um periodo minimo de
15 anos contado a partir dessa mesma data.

Artigo 52
(Entrada em Vigor)
Este decreto-lei entra imediatamente em vigor.
Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Pedro Pires — Addo Rocha — Arnaldo Franga.
Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Para ser presente & Assembleia Nacional Popular.
Drcreto-Lein®111/89
de 30 de Dezembro

Através do Decreto-Lei n? 49/84, de 9 de Junho, que
aprovou a lei orgénica do Gabinete do Primeiro Minis-
tro, foi criado no Ambito deste um servigo de assessoria
integrado por conselheiros e adjuntos do Gabinete.

Quanto a esta dltima figura, a fim de estender as
possibilidades do seu recrutamento a qualquer sector
da administragdo publica, incluindo aqueles cujo pes-
soal beneficia de remuneragdes acessérias, estabeleceu-
-se que os respectivos vencimentos seriam correspon-
dentes aos da sua categoria no quadro de origem,
acrescidos de um subsidio de valor equivalente ao
atribuido aos assessores.

Posteriormente, a redac¢do do diploma legal supra
mencionado foi alterada, nessa parte, através do De-
creto-Lei n® 91/84, de 29 de Setembro, nos seguintes
termos:

«0s adjuntos do Gabinete, que sejam funciondrios ou
agentes do Estado, continuardo a receber as remu-
neracoes correspondentes aos da sua categoria no
quadro de origem, as quais serdo suportadas pelo
orgamento do Gabinete do Primeiro Ministro».

Com tal alteragdo objectivava-se, concretamente,
permitir o recrutamento de diplomados pela Escola de
Formac¢do de Professores do Ensino Secunddrio, que
sdo titulares, nos termos do Decreto n? 70/79, de 28 de
Julho, do grau académico de bacharel, com as mesmas
remuneracgdes a que tém legalmente direito quando em
exercicio do professorado e que sio correspondentes aos
do professor de 42 nivel.

Na sequéncia da publica¢do da lei orginica do III
Governo, que passou a abarcar, sob a designagdo gené-
rica de Chefia de Governo, todos os servigos directa-
mente dependentes do Primeiro Ministro, procedeu-se
a aprovagido do Decreto-Lei n® 28/87, de 21 de Margo,
que além de reunir num documento tinico diplomas di-
versos relativos as estruturas dos Gabinetes do Pri-
meiro Ministro, do Ministro Adjunto do Primeiro Mi-
nistro e do Secretdrio de Estado Adjunto do Primeiro
Ministro e bem assim da Secretaria Geral do Governo,
apresenta, entre outros aspectos inovadores, a criagio,
a nivel deste dltimo servi¢o, de um Gabinete de Assun-
tos Juridicos e de Legislag¢io, integrado por adjuntos de
Gabinete, com o mesmo estatuto remuneratério do da
figura idéntica do Gabinete do Primeiro Ministro.

Tendo, entretanto, surgido diuvidas quanto ao al-
cance da expressdo «vencimentos correspondentes a
categoria respectiva no quadro de origem» utilizada no
artigo 56° do Decreto-Lei n® 28/87, de 21 de Marg¢o, ao
se referir as remuneragdes dos adjuntos do Gabinete,
torna-se necessdrio clarificar a questdo, com vista a
permitir a solugdo de alguns processos pendentes com
ela relacionados.

Nestes termos,

Ao abrigo da autorizagio legislativa concedida pelo
n? 5 do artigo 12 da Lei n? 51/111/89, de 13 de Junho.

No uso da faculdade conferida pela alinea f) do n® 1
do artigo 75° da Constitui¢do, o Governo decreta o se-
guinte:

Artigo unico

A expressdo «vencimentos correspondentes a cate-
goria do quadro de origem», a que se refere o artigo 56°
do Decreto-Lei n? 28/87, de 21 de Mar¢o, engloba o ven-
cimento base e as remunerag¢des acessérias, designa-

damente, subsidios de tecnicidade, participagdo emolu-
mentar e outros legalmente garantidos por lei.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
Pedro Pires — Arnaldo Franga.
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Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Para ser presente & Assembleia Nacional Popular.

Decreton®112/89
de 30 de Dezembro
Em execugio da Lei n® 60/111/89.

No uso da faculdade conferida pela artigo 75° da
Constituig¢éio, 0 Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°

Pelo presente diploma é posto em execugdo o
Orgamento Geral do Estado para 1990, constante dos
mapas 1 a 3, anexos a Lei n® 60/I1/89 e do mapa das
despesas fixadas para 1990, anexos a este decretos.

Artigo 22

1. Nio ficam sujeitas em 1990 as regras do regime
doudecimal as seguintes dotages orgamentais:

a) De valor até 60 mil escudos;

b) De despesas sujeitas a duplo cabimento ou a
reembolso;

¢) De encargos fixos mensais ou que se vengam
em data certa.

2. Ficam também isentas do regime de doudécimos
as importancias dos reforgos ou inscrigdes de verbas
que tém que ser aplicadas sem demora ao fim a que se
destinam.

Artigo 3%

1. Ndo poderdo ser utilizadas em mais de 90 por
cento as dotagées de despesas correntes dos orgamen-
tos dos Ministéirio ou departamentos equiparados com
coberturas em receitas gerais do Estado, incluindo os
vencimentos e saldrios e outras remuneragdes, salvo
em casos excepcionais ou de urgente e inadidvel neces-
sidade.

2. Do preceituado no nuimero exceptuam-se unica-
mente as seguintes dotagdes:

a) As atribuigdes a Assembleia Nacional Popu-
lar;

b) As transferéncias — sector publico, atribuidas
a Presidéncia da Republica;

¢) As pensdes e reformas;
¢) Os encargos da divida publica;
e) As quotas dos organismos internacionais; e
) As do «Programa de Investimentos».
Artigo 4°

1. Fica proibido contrair, por conta do Orgamento
Geral do Estado, encargos com- aquisigio de bens e
servigos que ndo possam ser processados, liquidados e
pagos dentro dos prazos estabelecidos no n® 3 seguinte,
terminando em 1 de Dezembro o prazo para a sua pré-
via autorizagdo.

2. Exceptuam-se da disciplina estabelecida no n® 1
todas as despesas certas e permanentes necessdrias ao
normal funcionamento dos servigos.

3. Para as operagdes referidas na primeira parte do
n2 1 adopta-se o seguinte procedimento:

a) A entrada de folhas e requisi¢des verificar-se-
-4, impreterivelmente, até 31 de Dezembro,
exceptuando-se, apenas, as que respeitam a
despesas que, pela sua natureza, tenham ne-
cessariamente de ser continuadas ou realiza-
das, nesse prazo, as quais poderdo dar en-
trada na Direc¢dio-Geral do Orgamento até
10 de Janeiro seguinte;

b) Todas as operagdes a cargo da Direcgdo-Geral
do Orgamento terdo lugar até 30 de Janeiro;

¢) Em 14 de Fevereiro de 1991 serd encerrado,
com referéncia a 31 de Dezembro anterior, a
conta no Banco de Cabo Verde, como Caixa
de Tesouro, caducando todas as autorizagdes
que até essa data ndo se tenham efectivado.

Artigo 52

1. Os servigos com autonomia administrativa sé
poderdo requisitar mensalmente as importancias que,
embora dentro dos respectivos duodécimos, forem es-
tritamente indispensdveis a realizagio de despesas cor-
respondentes s suas necessidades mensais.

2. As requisi¢des de fundo enviadas para autorizagdo
a Direcgdo-Geral do Or¢amento serdo acompanhadas
de projecto de aplicagdo onde se indiquem, em relagdo
a cada rubrica, os encargos previstos no respectivo més
e o montante existente em saldo dos levantamentos
nio aplicados.

3. As requisig¢des referidas no nimero 2 deverio ser
também acompanhadas de relagdo de disponibilidades
apuradas nas verbas de pessoal no més anterior, com
discriminagdo dos lugares vagos como dos vencimentos
correspondentes.

4. O disposto no nimero anterior aplica-se, com as
necessdrias adaptagdes, a outros documentos de levan-
tamentos de fundos dos cofres do Estado.

5. A Direcgdo-Geral do Orgamento ndo poderd auto-
rizar, para pagamento, requisi¢des e outros documen-
tos de levantamentos de fundos dos cofres do Estado
que, em face dos elementos nos n® 2 e 3, se mostrem
desnecessdrios.

6. Os mesmos servigos ficam obrigados a comunicar
ao Ministério das Finangas, até 30 de Junho de 1990,
as respectivas contas de geréncia relativas ao ano
econ6émico de 1989.

7. Os saldos positivos apurados nessas contas serao
sujeitas & afectagdo que o Conselho de Ministros, sob
proposta do Ministro das Finangas e do Ministro da tu-
tela, deliberar.

Artigo 6°

O presente diploma entra em vigor na data do inicio
de vigéncia da Lei n? 60/111/89

Pedro Pires — Arnaldo Franga.
Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

o
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ANEXO A
Mapa das despesas para 1990
Capftulo| Divissio Subdivisfo Designagto Slessigen Ministérion
1° Assembleia Nacional Popular ... 61 000 000$00
12 Presidéncia da Republica:
10 Gabinete ... ... v e 3 239 000$00
2 Du'eccao-Geral de Admlmstracéo 199 773 000$00[ 203 012 000$00
1° Chefia do Governo:
1° Reparticdo de Gabinete - 18 819 500$00
20 Secretaria-Geral do Governo ... ... ... .. - 16 763 600$00
3° Gabinete do Secretario de Estado Ad]unto do anem Mlmstro 3 319 400$00
42 Imprensa Nacional v e e 28 174 600$00
2? Gabinete de Ministro Ad_]unto do aneu'o Mlmstm
12 Gabinete .. . 8 074 000$00
3? Secretana de Estado da Adzmmstracio dellca
1® Gabinete ... ... 2 329 600$00
2 Dlreccao-Geral de Estudos e Reforma Admxmstratlva 3 210 000$00
3° Direcgéo dos Servigos da Administragéo Geral .. 11 984 800$00
42 Direcgéo-Geral de Administragiio Pablica ... 5 994 600$00
52 Centro de Documentagéo ... G s v 852 000$00 99 522 000800
10 Ministério do Plano e da Cooperagéo:
10 Gabinete .. 9 795 200$00
22 Direcgédo dos Sempos de Admlmstracﬁo 14 869 200$00
3° Direcgéio-Geral do Planeamento ... ... ... ... .. 4 509 800$00
4° Direcgo-Geral da Cooperagéio Inbemacxonal ...... 5 789 200$00
52 Direcgio-Geral de Estatfstica .. o 7 200 460$00
6? Centro de Documentagdo e Informacéo para o Desenvolwment.o 3 796 140$00
50° 12 Investimentos e Plano.. 48 700 000$00 94 739 000$00
1# Ministério das ﬁnangas:
1¢ Gabinete .. - 1 118 600$00
2? Gabmete do Mlmstro Acl]unto do Mmlstm das Flnangas
1¢ Reparticdo de Gabirete — 7 629 000$00
28 Gabinete de Estudos e ngramacéo Fmancelra ...... 2 283 100$00
3 Direcgiio-Geral do Orgamento ... ... ... o v e o 525 465 200$00
42 Direcgao-Geral da Fazenda Ptiblica 785 129 420$00
6° Direcgéio-Geral das Alfdndegas 91 397 800$00
6° Inspecgdio-Geral de Finangas ... ... 8 474 000$00
i Direcgéo de Administragéo Geral ... 11 828 260$00
8? Tribunal de Contas .- 4 073 620$00
502 12 Investimentos do Plano .11 267 300 000$00]| 2 704 703 000$00
12 Ministério da Justiga:
10 Gabinete ... ... - 8 602 200$00
2¢ Direcgéo- Geral de Estudos, Leglslacio e documentacﬁo 3 835 860$00
3 Direcgéio-Geral dos Assuntos Judicidrios ... e 4 709 000$00
42 Direcgédo-Geral dos Registos e do Notariado 19 588 600$00
§° Direcgiio-Geral dos Servigos Penitencidrios ... 25 219 800$00
6° Supremo Tribunal de Justiga ... 4 724 080800
70 Tribunais Regionais e Sub-Regionais ... ... e 29 136 000$00
8° Gabinete de Apoio Dinamizagdo dos Tribunais de Zona... 2 721 800$00
9° Procuradoria-Geral da Repiblica ... R 4 234 960$00
10? Pocuradorias Regionais e Sub-Regionais ... 11 658 800$00
112 Comissdes de thfglos de Trabalho... 2 273 500$00
120 Policia Judiciéria .. - . 200 400$00
702 10 Contas de Ordem .. v eee eee e eee e e 12 000 000$00 128 903 000$00
12 Ministério dos Negéclos Estrangeu'os
1¢ Gabinete ... ... v e 4 839 840$00
2 Gabinete do Secreténo de Estado 1 517 240$00
3° Gabinete de Estudo o 2 382 840$00
49 Direcgdio-Geral de Assuntos PolItlcos, econémwos e Culturals 3 400 080$00
5¢ Direcgéio de Emigragéo e Servigos Consulares ... ; 2 789 600$00
6° Direcgo-Geral de Administragéo ... ... 55 149 320$00
7° Direcgéio-Geral do Protocolo do Estado... 1 825 020$00
8° Inspecgiio-Geral ... 697 860$00
g° Servigos EXternos... ... .. .. oo e owen e ene 295 032 200$00 367 634 000$00
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Capftulo| Divisfio Subdivisfio DSk Seorges Ministérios
1° Ministério da Justica:
1° Gabinete .. 1 890 400$00
2 Gabinete de Estudos e Planeamenbo ...... 1 033 000$00
3 Direcgéio-Geral de Administrago ... ... 23 336 140800
40 Direcgio-Geral do Comércio oe s 7 230 000$00
52 Direcgéio-Geral de Fiscalizagio Econémxca e e eee eee ee 2 659 200$00
6? Direcgéio-Geral do Turiemo v eee ee e eee ee 2 850 200800
7 Direcgéio-Geral de Aeronautica le 2 302 000$00
8 Servigo Meteorolégico Nacional 27 285 060$00
502 1? Investimentos do Plano 181 900 000$00
2° Secretaria de estado da Marinha Mercante:
1° Gabinete .. 480 000$00
2 Gabinete de Estudos e Planeamento 480 000$00
3 Direcgéio-Geral de Marinh:: Mercante:
1? Servigos Préprios .. - 2 204 780$00
2 Capitania dos Portos de Barlavento 16 046 100$00
3 Capitania dos Portos de Sotavento... 7 215 000$00
4° Servigos de Faloragem e Semaféricos ... 4 810 600$00
4® Direcgéio-Geral dos Portos ... 1218 800$00
5° Inspecgdo Marftima 3 600 920$00 312 186 000$00
1? Ministério das Forgas Armadas e Seguranga:
1° Gabinete .. 1 878 200$00
2° Gabinete de Estudos e Planeamento 1 029 800$00
3° Direcgéio-Geral de Administragdo ... 1 523 000$00
42 Estado Maior das FARP ... 219 005 000$00
5? Comando-Geral das Forgas de Segurang:a e Ordem Pﬁbhca 240 364 000$00 463 800 000$00
12 Ministério do desenvolvimento Rural e Pescas:
10 Gabinete .. 91 523 028$00
VA Gabinete de Estudos e Planeament.o 5 356 180$00
3 Gabinete da Reforma Agréria ... 3 000 400$00
42 Direcgéo-Geral de Administragéo ... 27 863 624$00
52 Direcgiio-Geral de Extens#o Rural... 4 686 180$00
6° Centro de M4quinas e Equipamentos ... ...| 42 346 980$00
T Direcgéio-Geral de Conservagdo de Solos, F]orestas e Engan Rural ...| 14 134 180$00
82 Direcgdo-Geral de Fomento Agrério 6 465 780$00
9? Direcgdo-Geral de Pecudria 5 085 860$00
10°? Servigos Regioanis 23 137 734$00
50° 1° Investimentos do Plano 952 630 000$00
22 Secretaria de Estado das Pescas:
1® Gabinete .. 1 285 400$00
2¢ Gabinete de Estudos e P]aneamento 1 045 800$00
3° Direcgdo-Geral das Pescas v e 2 341 800$00
42 Direcgéio dos Servigos Administragéo ... 1" 778 000$00
50° 20 Investimentos do Plano 3136 100 000$00| 1 534 791 000$00
12 Ministério da Educagfo:
1° Gabinete .. 8 412 800$00
2 Gabinete de Estudos e Planeamento 4 532 480$00
3 Direcgéio-Geral de Administragéo ... 83 954 440$00
4° Direcg#io-Geral do Ensino .. 227 158 900$00
52 Direcgio-Geral de Educa;éo Extm-Esoola oo mme wes weww eed B3 HE 20 935 380$00
62 Direcgéo-Geral de Bolsas de Estudo 929 600$00
(i Inspecgio-Geral ... ... .. 4 683 580$00
8? Delegagio MINED da Boa Vlsta 993 200$00
9° Delegagio MINED da Brava ... 1 347 400$00
10? Delegacdio MINED do Fogo 2 776 400$00
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Capftulo| Diviefio|  Subdivisdo Desigagto el Ministérios
112 Delegagio MINED do Maio 1 143 700$00
122 Delegagéio MINED do Sala 1 245 600$00
13¢ Delegagaio MINED de Santiago:
1® Servigos Préprios ... 2 909 600$00
28 Sub-delegagéo da Praia 4 484 800$00
kg Sub-delegagdo de Santa Cruz ... 1 602 800$00
4° Sub-delegagaso do Tarrafal 1 496 800$00
142 Delegaciio do MINED de Santo Antéo:
10 Servigos Préprios ... 2 091 000$00
22 Sub-delegagéo do Paul 1 180 620$00
3 Sub-delegagio do Porto Novo ... 1 299 200$00
15° Delegagio edo MINED do S. Nicolau ... 1 592 200$00
162 Delegagdo edo MINED do S. Vicente 6 324 940$00
17° Escola do Ensino Bédsico Complementar «Jorge Barbosa» 17 445 560$00
182 Escola do Ensino Bésico Complementar «Eugénio Tavares» 12 162 340$00
19° Escola do Ensino Bésico Complementar do Lavadouro ... 9 683 120800
20° Escola do Ensino Bésico Complementar de Calabaceira 10 213 420$00
21° Escola do Ensino B4sico Complementar de Santa catarina ... 13 365 200$00
22° Escola do Ensino Bésico Complementar «Pedro M. Cardoso Fogo 6 648 100$00
232 Escola do Ensino B4sico Complementar de Ribeira Grande... 6 762 420$00
24 Escola do Ensino B4sico Complementar Ribeira Brava — S. Nicolau 4 812 400$00
252 Escola do Ensino Bésico Complementar da Boa Vista ... 2 112 900$00
262 Escola do Ensino Bésico Complementar da Brava ... 2 288 800$00
27° Escola do Ensino Bésico Complementar do Tarrafal 6 593 100$00
28° Escola do Ensino Bé4sico Complementar do Maio 3 182 200$00
29° Escola do Ensino Bésico Complementar de Santa Cruz... 95 389 700$00
302 Escola do Ensino Bésico Complementar do Porto Novo... 4 452 200$00
31° Escola do Ensino Bésico Complementar dos Mosteiros — Fogo... 3 671 200$00
320 Escola do Ensino Bésico Complementar do Sal... 4 962 380$00
33? Escola do Ensino Basico Complementar dos Picos ... 3 844 800$00
34 Escola do Ensino B4sico Complementar do Pail 2 677 000$00
35° Escola do Ensino Basico Complementar do Tarrafal 1 876 700$00
362 Escola do Ensino Basico Complementar de Cha de Cricket.... 8 032 500$00
37 Escola do Ensino Bésico Complementar do Braco Tcheu 4 512 200$00
38° Liceu «Ludgero Limas... 24 683 620$00
39° Liceu «Domingos Ramos» ... ... ... 27 804 920$00
40° Escola Secundéria «Olavo Moniz» ... 4 118 500$00
41° Liceu de Santa Catarina ... 14 818 600$00
42° Escola Secundéria da Ribeira Grande 3 290 800$00
43¢ Escola de Achada Santo Anténio ... 11 344 200$00
442 Escola Industrial e Comercial .. e 20 808 480$00
45° Escola do Magistério Primério do Mmdelo 2 147 720$00
462 Instituto Pedagégico ... 7 025 320$00
47° Escola de F. P. E. Secundério ... . 8 498 380$00
48° Conselho Coordenador do Ensino Superior... 678 780$00
50° 1¢ Investimentos do Plano 624 500 000$00| 1 265 493 000$00
12 Ministério da Informagdo Cultura e Desportos:
12 Gabinete . 8 451 800800
2 Gabinete de Estudos e Planeamento 3 639 000$00
3? Direcgéo-Geral de Administragéo ... 106 861 880$00
42 Direcgdo-Geral da Comunicagdo Social... 5 223 720$00
52 Direcg@o-Geral do Patriménio Cultural... ... 10 812 000$00
6? Direcgéo-Geral da Animagdo Cultural ... 11 658 400$00
T Direcgdo-Geral de Educagdo Fisica e Desportos... ... 6 477 400$00
8? Direcgéio Regional do MICD S. Vicente... 2 665 800$00
50° 1° Investimentos do Plano 110 040 000$00
70° 1® Contas de ordem ... 89 772 000$00 355 602 000$00
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Capftulo| Divisso Subdivisfio Desiynagte g Minisdrios
1¢ Ministério da Administragiio Local e Urbanismo:
1e Gabinete ... 9 555 560$00
2¢ Gabinete de Estudos e Planeamento 1 736 800$00
3® Direcgdo-Geral de Administragio ... ... 23 066 360$00
42 Inspecgdo-Geral - 663 000$00
52 Direcgdo-Geral de Ad.mmlstracﬁo Local ... ... ... .o o0 it 26 887 880$00
62 Direcgéo-Geral do Urbanismo, Hablt.acio e Meio Ambiente... 5 432 600$00
7 Servigo Nacional de Cartografia e Cadastro 2 565 800$00
8° Direcgdo Regional... ... ... ... 3 480 000$00
50° 1? Investimentos do Plano 568 320 000$00
70° 12 Contas de Ordem ... 6 000 000$00 647 708 000$00
12 Ministério da Savde, Trabalho e Assuntos Sociais:
10 Gabinete ... 24 663 720$00
20 Gabinete de Estudos e Planeamento ... 2 437 800$00
3? Direcgiio-Geral de Administragdo ... ... ... ... o oo 140 653 600$00
42 Direcgéio-Geral da Saide ... 149 313 480$00
5° Hospital Central Dr. «Agostinho Netos... 12 812 000$00
6° Hospital Central Dr. «Baptista de Sousa» ... 14 250 000$00
7 Direcgdo-Geral de Farmécia ... ... ... «oo oo e wn e ol 12 558 000$00
8° Direcgéio-Geral do Trabatho e Emprego ... 6 065 600$00
9° Direcgéio-Geral dos Assuntos Sociais ... 19 491 800$00
502 12 Investimentos do Plano 276 400 000$00
70° 10 Contas de Ordem ... 69 000 000$00| 647 708 000$00
1° Ministério da Indistria e Energia:
1° Gabinete ... v e e e 3 069 110$00
20 Gabinete de Estudos e Planeamento ... 1 532 380$00
32 Gabinete de Empresas 316 520$00
42 Direcgéio-Geral de Industria ... ... ... woo cov wr er e . 4 733 970$00
52 Direcgdo-Geral de Energia ... ... .. .o oo o e e e 1045 610$00
6? Direcgéo dos Servigos de Administragio Geral ... ... ... ... 30 872 210$00
i Direcgdo Regional de S. Vicente 1497 200$00
50° 1° Investimentos do Plano 79 500 000$00 122 567 000$00
1¢ Ministério das Obras Publicas:
1° Gabinete ... 2 991 120$00
20 Gabinete de Estudos e Planeamento ... 771 100$00
3 Inspecgdo Geral 1 209 100$00
42 Direcgdo-Geral de Admlmstracao 13 317 670$00
5° Direcgéio-Geral de Construgéo e Obras Publicas 4 971 200$00
6° Direcgdio Regional de Santiago ... 15 653 170$00
7 Direcgdo Regional de S. Vicente 5 729 400$00
82 Direcgéio Regional de Santo Antéo ... 7 892 000$00
92 Direcgéo Regional do Sal ... 2 287 000$00
100 Direcgéo Regional do Fogo 958 200$00
112 Direcgdo-Geral dos Transportes Terrestres... 4 043 040$00
50° 12 Investimentos do Plano 467 770 000$00 527 593 000$00

Total das despesas ...

9 616 899 000$00
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Decreton2113/89

de 30 de Dezembro
Em execugdo da Lei n? 59/111/89, de 30 de Dezembro.

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constituig¢do, o0 Governo decreta o seguinte.

Artigo 12

Publique-se.

Sio distribuidos, conforme o mapa anexo, 0s mon-

tantes resultantes da alterag¢do introduzida no Or-
camento Geral do Estado para 1989.

PEREIRA.

Artigo 20

Alteragies a tabela de despesa do orgamento — 1989

O presente diploma entra em vigor na data do inicio
de vigéncia da Lei n? 59/111/89.

Pedro Pires — Arnaldo Franga.
Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA

Alteragdes
Capftulo| Diviedo | Subdiviedio| Cédigo Designagdo
Reforgo Inscrigdo Total
Presidéncia da Repiiblica
1° Gabinete do Presidente
10 Gabinete:
14 Deslocagdes — Comp. encargos 5 000 000$00
28 Aquis. serv. encargos instalagdes ... 2 430 000$00
30 Aquis. serv. transportes e comunicagéo 2 700 000$00
31 Aquis. serv. n#o especificados... e 5 000 000$00 15 130 000$00
Chefia do Governo
1° Reparticigdo de Gabinete
14 Deslocagdes — Comp. encargos 7 000 000$00
31 Aquis. serv. néo especificados... : 2 250 000$00 9 250 000$00
1¢ Ministério dos Negécios Estrangeu'os
6? Direcgfio-Geral de Administragéo:
14 Deslocagses — Comp. encargos 4 000 000$00
¥ Servigos externos:
44.9 | Z"Embaixada em Bona . 4 283 400$00 | 8 283 400$00
Ministério das Financas
2° Gabinete do Ministro Adjunto do Ministro das Finangas
3 Direcgdo-Geral do Orgamento:
449 | F. XII Aniversério da Independéncia Nacional na Iha de S.
Antéo .. . 600 000$00
449 | G. II Amverséno da Independéncm Naclonal na Ilha do
Maio cer ame eee eee e e 2 521 200$00
449 | H. Cimeira dos PALOP 10 000 000$00 | 13 121 200$00
22 Secretaria de Estado da Mannha Mercante
12 Direcgao-Geral da Marinha Mercante
12 Servigos préprios:
449 | A. desp. com busca N/P Bela Brilhante 5 o 3 525 762$00| 3 525 762$00
1° Ministério das For¢as de Armadas e da Seguranqa
6? Estado Maior das FARP:
44.9 | Indemnizagédo a sargentos desmobilizados... ; 1500 000$00| 1 500 000$00
1? Ministério da Administragéo Local e Urbamsmo
10 Gabinete:
38.3 | Transferéncias — Sector piblico:
12 Comisséo Administrativa Municipal da Praia... . 210 180$00
44.9 | A. Contencioso Ilfdioc Monteiro/Governo de Cabo Verde 2 280 000$00 | 4 460 000$00
1° Ministério da Informagio, Cultura e Desportos
3 Direcgo-Geral de Administragéo:
38 Transferéncias — Sector publico:
38.3 | 1. Edigdes Voz di Povo 4 000 000$00 4 000 000$00
12 Ministério da Saide, 'I‘rabalho e Assuntos Socmm
™ Direcgiio-Geral de Farmécia:
10.2 | Encargos com a Saide 10 000 000$00 10 000 000$00
Soma ... 69 270 362$00
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Decreton®114/89
de 30 de Dezembro

Convindo definir, nos termos do artigo 10° da Lei n®
43/111/88, de 27 de Dezembro, as condig¢ées de cobranga
das licengas de instalagéio e de funcionamento das ins-
tituigdes financeiras internacionatis;

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
(Licenga de instalagio)

1. A entidade que pretenda constituir ou estabelecer
uma institui¢do financeira internacional pagard com a
apresentagdo do pedido a que se refere o n? 1 do artigo
32 do Decreto-Lei n® 107/89, de 30 de Dezembro, uma Ii-
cencga de instalagdo no contravalor, em escudos cabo-
-verdianos, de mil délares americanos.

2. No caso de a autorizagdo ndo ser concedida, a re-
querente terd direito a restituigdo da licenca de ins-
talagdo.

Artigo 22
(Licenga de funcionamento)

1. As institui¢bes financeiras internacionais pagarédo
uma licenga anual de funcionamento no contravalor,
em escudos caboverdianos, de:

a) Quatro mil délares americanos; se o seu ob-
jecto for o exercicio de actividade segura-
dora;

b) Vinte e cinco mil délares americanos, se o seu
ob&ecto for o exercicio da actividade banc4ria
e de crédito;

2. Se a autorizagdo de instalagdo e funcionamento
for concedida no segundo semestre do ano, a licenca de
funcionamento referente a esse ano sera reduzida a
metade.

3. O montante relativo a licenga de funcionamento
serd liquidado de uma sé vez durante o més de Janeiro
do ano a que a licenga respeitar.

4. O ndo pagamento atempado da licenga de funcio-
namento é punido com a multa de valor correspon-
dente ao dobro do montante em divida.

Artigo 3
(Receitas do Estado)

As quantias referidas nos dois™ artigos anteriores
constituirdo receitas do Orgamento do Estado e serdo
pagas através de depésito no Banco de Cabo Verde a
ordem do Tesouro.

Artigo 42
(Entrada em vigor)

Este decreto entra em vigor no prazo de trinta dias a
contar da sua publicagdo no Boletim Oficial .

Pedro Pires — Arnaldo Franca.
Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Decreton?115/89
de 30 de Dezembro

Convindo definir 0 Ambito de supervisio do Estado
sobre as institui¢gbes financeiras internacionais, nos
termos do artigo 13? da Lei n? 43/I11/88, de 27 de De-
zembro;

No uso da faculdade conferida pelo artigo 772 da
Constituigdo, o0 Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
(Ambito de supervisio)

As instituigdes financeiras internacionais ficam su-
jeitas & supervisdo do Estado, que, para o efeito, emi-
tird instrugoes, designadamente, quanto a organizagio
contabilistica e aos elementos de informagdes a pres-
tar.

Artigo 2°
(Entidades de supervisio)

A supervisdo do Estado sobre as institui¢des finan-
ceiras internacionais serd exercida:

a) Pelo Ministério das Financ¢as, quando as men-
cionadas institui¢gées tenham por objecto a
actividade seguradora;

b) Pelo Banco de Cabo Verde, quando as referi-
das instituigées desenvolvam como objecto a
actividade bancdria e de crédito.

Artigo 32
(Publica¢des obrigatdrias)

1. As instituigdes financeiras internacionais sio
obrigadas a fazer publicar no Boletim Oficial as contas,
os balangos e a demonstragdo de resultados devida-
mente auditados nos termos do artigo 182 do Decreto-
-Lei n® 107/89, de 30 de Dezembro, no prazo de ses-
senta dias a contar da data da aprovacdo das contas, a
qual dever4 ocorrer no prazo estabelecido na lei geral.

2. A infracgdo ao disposto nos nimeros anteriores
sera punida com multa no contravalor, em escudos
cabo-verdianos, de doze mil a trinta e seis mil délares.

Artigo 42
(Remessa de elementos)

1. As instituigdes financeiras internacionais deve-
rao obrigatoriamente remeter ao Ministério das Finan-
¢as e ao Banco de Cabo Verde, os elementos referidos
nos nimeros 1 e 2 do artigo anterior, logo apés o encer-
ramento das contas.

2. As instituigdes financeiras internacionais for-
necerdo ainda ao Ministério das Finangas e ao Banco
de Cabo Verde outros elementos e informagdes que
estes lhes solicitarem ou que vierem a constar de por-
taria do Ministro das Finangas ou de aviso do Banco de
Cabo Verde.

3. Ainfracgdo ao disposto nos n®s 1 e 2 serd punida
com a multa referida no n? 2 do artigo 3%
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Artigo 5°
(Modelos)

Os balangos, balancetes, contas de lucros e perdas e
demais elementos que vierem a ser solicitados as insti-
tuicées financeiras internacionais obedecerdo nos mo-
delos aprovados pelo Ministério das Financas e pelo
Banco de Cabo Verde.

Artigo 62
(Regulamentagiio)

O Ministério das Finangas e o Banco de Cabo Verde
adoptardo ou propordo a adop¢do das medidas ne-
cessdrias para a boa execu¢do deste diploma.

Artigo 7°
(Entrada em vigor)

Este diploma entra em vigor no prazo de trinta dias
a contar da data da sua publicagdo no Boletim Oficial.

Pedro Pires — Arnaldo Francga.
Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.
Publique-se

O Presidente da Repiublica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Decreton®116/89
de 30 de Dezembro

Verificando-se o uso simultineo de vdrios cartdes
para controlar e seguir o movimento de entradas e
saidas das pessoas no territério nacional.

Convindo regularizar esta situagdo na éptica de uma
acg¢dio coordenada.

No uso da faculdade conferida pelo artigo 772 da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°

E aprovado o novo modelo de boletim destinado a re-
colha de dados relacionados com o controle e o segui-
mento do movimento de entradas e saidas de pessoas
no territério nacional, 0 qual vem anexo ao presente
decreto de que faz parte integrante.

Artigo 22

A confecgdo do modelo a que se refere o artigo 12 é
assegurada pela Direcgdo-Geral das Forgas de Segu-
ragga e Ordem Publica e demais entidades interes-
sadas.

Artigo 32

Os servigos de fronteira e emigragio competentes
para recolha dos dados constantes do boletim previsto
no presente decreto deverdio encaminhd-los também
para a Direc¢do-Geral de Estatistica, na semana se-
guinte aquela em que a recolha se tenha processado.

Artigo 4°

A distribuigdo dos boletins s companhias aéreas e
maritimas que operam nos aeroportos e portos nacio-
nais é feita, respectivamente, através da Direcgdo-
Geral de Aerondutica Civil e da Direcgdo-Geral da Ma-
rinha Mercante.

Artigo 5%
Este decreto entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
1990.

Pedro Pires —Jiilio de Carvalho — Osvaldo Lopes
da Silva — José Brito.

Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

REPUBLICA DE CABO VERDE
Direcgao-Geral de Estatistica

1 2
Lembae ] [oesamtaae [ o I P P
Embarquement Debarquement Data Da M Ao
Departire Arival Date Jour Mos Anés
Day Moth Yea
2. Pals de destno Origen
Pays/destirat. Origine
Courtry/destin. Origin
I i
3. Name/Prenam/Sumame ApelidoMNom/Given Name
I | |
4.Sex0 Homem 1 Muber 2
Sexe Homme Fermme

Sex Make Female
5. Data de Nascimento

geel | L

Date de Naissance
Date of Brth Mas Ao
Moais Annbe
Morth  Year
6. Naciona’dade
Nationafté [ ]
Nationalty
7. Profissdo
Profession [ l
Profession
8. Residéncia habitual [ l I
Residence habituelie
Pals tha Conceho
Pays (Presidertes em C.V)
Country Pour/residents au C.V.
For residents nC.V.
9. Mativo de viagem Negécios Férias
Motk du voyage Affares 1 Vacances 2 E]
Purpose of joumney Business Holidays
Regresso ao pasl de.enilg'@o Mss&) de Ser\nqo
Retour au pays d'emigration 3 D Mission oficiefie 4 [:I
Retum in the emig/country Official mission
Regesso defnitivo a0 pafs natal
Retaur defniti au pays natal 5 r_—,
Definitive retum in the native courtry
Transto Outres
Trast 6 Autes 7 I:]
Transit Cthers
10. Tempo de estadia em C. Verde
Durée du séjour au C., Vert ( |
Lengt of stay in C. Verde
11. bas vistadas
ies vistées [ ]
Visted klands
12. Tipo de alopmertoem C. V. Hotet
Mode de logement au C. V. Hotel 1
Principal accomodation n C.V. Haotel
Pens3o Privado Ouros
Pereion ZD Privé 3[:] Adres 4 D
Pension Private Others

13. Nimero de passaporte
Numero du passeport I I
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Decreton?117/89
de 30 de Dezembro

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constituigdo, o0 Governc decreta o seguinte:

Artigo tunico: E nomeado Ricardino Pereira de Bar-
ros, capitdo das Forgas de Segurancga e Ordem Publica,
para exercer, em comissdo de servigo, o cargo de ad-
junto do Comandante-Geral das Forgas de Seguranca e
Ordem Publica, com -feitos a partir de 1 de Novembro
de 1989.

Pedro Pires —Jiilio de Carvalho — Arnaldo Franga.
Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.

Publique-se.

O Presidente da Republica,” ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

Decreto n® 118/89.
de 30 de Dezembro

Através do Decreto-Lei n® 87/83, de 29 de Outubro,
in Boletim Oficial n® 44, procedeu-se a equiparagdo dos
servicos da Imprensa Nacional a uma direcgdo de
servigo e, em consequéncia, a revisdo do seu quadro do
pessoal, medidas que resultaram do reconhecimento de
que a Imprensa Nacional ganhara uma projeccdo si-
gnificativa, desde a publicagéo do Decreto n® 17/78, de
25 de Fevereiro, & do citado Decreto-Lei.

As experiéncias do meio em que a Imprensa Na-
cional se insere, como organizagdo, impuseram a in-
trodugéio, na sua estrutura organizativa, da tecnologia
offset, em funcionamento desde finais do ano trans-
acto, com reflexos ndo s6 nas fungdes desempenhadas
pelzla organizagdo como também no seu quadro do pes-
soal.

Assim, impde-se dotar os servigos da Imprensa Na-
cional dos recursos humanos necessdrios e indis-
penséveis ao seu normal funcionamento e concomitan-
temente habilitd-los a melhor responder aos seus
objectivos.

No usc da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constituigéio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 12 O guadro do pessoal da Imprensa Nacional
passa a ter a composigéc constante do mapa anexo ao
presente decrete.

Art. 22 O actual chefe da oficina de composi¢do ma-
nual, funcionando como coordenador geral das oficinas,
com uma formagdo especifica, na 4rea de gestéo de ofi-
cinas graficas, transita para chefe dos servigos técni-
€os.

Art. 32 Os actuais fiel de depésito de 1® classe, com
formagéo na drea de aprovisionamento, compositor de
1* classe a prestar servigo na Secretaria, compositor de
1* classe a exercer cumulativamente as funges de
orgamentista com formag#o especifica nesta 4drea, tran-
sitam, respectivamente, para chefe de armazém e
depésitos, chefe de secgdo da contabilidade e orgamen-
tista.

Art. 4° Os actuais impressor de 1* classe e composi-
tores de 2* classe destacados na oficina de litografia e
com formagéio nesta drea, transitam respectivamente,
para chefe de oficina de litografia, compositor de 1*
classe, gravador-transportador de 1* classe e desenha-
dor-montador de 1* classe da oficina de litografia.

Art. 52 Os actuais ajudantes da composi¢gdo mecénica
destacados na oficina de litografia, com formagéo nesta
drea; transitam para compositores de 3* classe da ofi-
cina de litografia.

Art. 62 Os impressores de 2* classe e de 3* classe de-
stacados na oficina de litografia, com formagéo nesta
drea, transitam para impressor de 1* classe, impressor
de 2¢ classe e fotégrafo-retocador de 2* classe da oficina
de litografia.

Art. T2 Os actuais ajudante de imprensa e aprendiz
destacados na oficina de litografia, também com
formagdo nesta 4rea, transitam, respectivamente
para desenhador-montador de 3* classe e fotdgrafo-
retocador de 3¢ classe da oficina de litografia.

Art. 8° Os cinco praticantes destacados na oficina de
litografia, com formagdo nesta drea, transitam um
para gravador-transportador de 3® classe e os restantes
para impressores de 3¢ classe da oficina de litografia.

Art. 9° Todo o restante pessoal cujas categorias néo
foram alteradas transita para o novo quadro na mesma
categoria.

Art. 10° A transi¢do de que trata o presente diploma
serd feita mediante relagdo nominal devidamente ho-
mologada pelo Secretdrio de Estado Adjunto do Pri-
meiro Ministro

Art. 11° Sao revogadas todas as disposiges em
contrério.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

Pedro Pires — Arnaldo Franga. —Jodo de Deus
Maximiano

Promulgado em
Publique-se

O Presidente da Republica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA

ANEXO

Mapa a que se refere o artigo 1°

I — Dirigente

1 adminisirador ... ... .. v e we e e wo Grupo III
II — Administrativo

2 directores (principal, 1%, 2* e 3" classes) ... ... ... B,C,D,E

1 chefe de 8ecC0... ... .o o e e e e I
1 chefe de secgdio (contabilidade) ... ... ... ... .. 1
1 tesoureiro ... ... ... e e eee see eer e e J
1 1%0ficial. w0 s s s omm oss s mem s ses L
228 oficial ... .. cee e e s e s e e N

Q

23% oficial ... coo e e eee e eer e eer e
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1 chefe de armazém e dep6sitos ...
3 fiel de depésito (de 1%, 2* e 3* classes)

I a) Servigos Técnicos

1 chefe de servigos técnicos ...

1 orgamentista ...

2 revisores (de 1* e 2* classes)

b) Oficina da composigdo tipografica
1 chefe de oficina ... ...
1 compositor principal ... ...
1 compositor de 1* classe ...

3 compositores de 2* classe

5 compositores de 3* classe

2 compositores-linotipistas principal ...

4 compositores-linotipistas (1*, 2* e 3* classes)

6 ajudantes de imprensa ... ...

1 fundidor-linotipista... ...

¢) Cficina de impresséo tipografica

1 chefe de oficina ... ... ...

1 impressor principal ... ...

1 impressor de 1* classe ...

3 impressores de 2* classe

5 impressores de 3° classe

4 ajudantes de imprensa ...

b) Oficina de litografia

1 chefe de oficina

1 compeositor principal

2 compositores de 1* classe

2 compositores de 2* classe

3 compositores de 3* classe

1 fotégrafo-retocador principal

1 fotégrafo-retocador de 1* classe ... ...

1 fotégrafo-retocador de 2* classe ... ...

1 fotégrafo-retocador de 3* classe ... ...

1 gravador-transportador principal ...

1 gravador-transportador de 1* classe... ...
1 gravador-transportador de 2* classe... ...
1 gravador-transportador de 3 classe... ...
1 desenhador-montador principal ... ... ...
1 desenhador-moantador de 1* classe ... ...
1 desenhador-montador de 2* classe ... ...
1 desenhador-montador qe 3* classe ... ...
1 impressor principal

2 impressores de 1* classe

2 impressores de 2* classe

4 impressores de 3° classe

e) Oficina de encadernagéo e acabamentos
1 chefe de oficina

1 encadernador de 1* classe ...

1 encadernador de 2* classe ...

2 encadernadores de 3* classe... ...

2 ajudantes de imprensa

I
N, Q85

H
I

F
Z

O W2~ Y2 R e
o

W Z R W ZR Y ZR G YR WY 2R e P Y Z R N o~

b S

IV — Pessoal auxiliar

1 escriturdrio-dactiiégrafo principal ... P

2 escriturdrios-darti’ )grafos de 1* classe ... R

2 escriturdrios-dac.: . 5grafos de 2* classe ... S

1 cortador de pape’. ... R

1 carpinteiro (principal, especializado, 1%, 2* e 3*

classes) ... ... ... .. .. .. .. JKLN,Q

1 condutor-auto de (3*, 2* e 1* classe) ... S,R,Q
T 8erventes ... ;o wew e ww s s s B e U

2 guardas nocturno ... ... ... .. o e e .. U

8 aprendizes ... ... U

O Secretdrio de Estado Adjunto do Primeiro Minis-
tro. — Jodo de Deus Maximiano

Decreton®119/89
de 30 de Dezembro

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constituigdo, o0 Governo decreta o seguinte:

Artigo 12

E aprovado, nos termos da alinea g) do n® 1 do artigo
75° da Constitui¢do, o Acordo de Empréstimo entre o
Governo da Republica de Cabo Verde e ¢ Fundo QPEP
para o Desenvolvimento Internacional — (The OPEC
Found for International Development) — concluido a
24 de Outubro de 1990, sob o n® 486PG, cujo texto, em
lingua inglesa, faz parte integrante deste diploma, que
vem anexc.

Artigo 2°

O empréstimo objecto do Acordo ora aprovado é de
um montante mdximo equivalente a um milhéo e qui-
nhentos mil délares e destina-se ao financiamento de
um programa de importagdo de produtos petroliferos
para consumo interno.

Artigo 32

O prazo total do empréstimo é de dez anos, sendo
trés de diferimento e sete de reembolso.

Artigo 42

A amortizagdo do empréstimo é feita em prestagoes
semestrais consecutivas e iguais de cento e sete mil
cento e quarenta délares cada, pagdveis em Janeiro e
Junho de cada ano, devendo a primeira prestagdo ser
paga em Janeiro de 1993 e a tltima em Julho de 1999.

Artigo 52
Constituem encargos do empréstimo:

a) O pagamento de uma comissio de imobiliza-
¢do a taxa anual de meio por cento (0,50%)
do montante do crédito ndo desembolsado;

b) O pagamento de juros a taxa anual de dois e

meio por cento (2,5%) do montante do crédito
desembolsado e ainda ndo amortizado;
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¢) O pagamento de uma comissdo de servigos a
taxa anual de um por cento (1%) do mon-
tante do crédito desembolsado e ainda nao
amortizado;

A-tigo 6°

1. Séao conferidos aoc Ministro Adjunto do Ministro
das Finangas poderes necessdrios para representar o
Governo de Cabo Verde junto do Fundo OPEP para o
Desenvolvimento Internacional em quaisquer actos ou
para efeitos de cumprimento de quaisquer formali-
dades decorrentes da execugdo do acordo ora aprovado.

2. Os poderes conferidos no nimero antecedentes
podem ser delegados, mediante documento bastante.

Artigo T°

Este decreto entra imediatamrente em vigor e o refe-
rido Acordo produzird efeitos de conformidade com o
que nele se estipula.

Pedro Pires —Jilio de Carvalho — Osvaldo Lopes
da Silva — Arnaldo Franga.

Promulgado em 27 de Dezembro de 1989.

Publique-se

O Presidente da Repiblica, ARISTIDES MARIA
PEREIRA.

The Opec Fund for International Development

AGREEMENT, dated October 24, 1989 between the
Republic of Cape Verde (hereinafter called the Bor-
rower) and the OPEC Fund for International Devel-
opement (hereinafter called the Fund).

Whereas OPEC Member Countries, being conscious
of the need for solidarity among all developing coun-
tries and aware of the importance of financial coopera-
tion between them and other developing countries,
have establishement the Fund to provide financial sup-
port to the latter countries on concessional terms, in
addition to the exisiting bilateral and multilateral
channels through which OPEC Member Countries ex-
tend financial assistante to other developing countries;

Whereas the Borrower has made representations in
respect of its external payments difficulties and the
Fund has noted that such payments difficulties have
impeded or are likely to impede the execution of the
operations financed by the Fund and that assistance
by the Fund in financing the Program described in
Schedule 1 to this Agreement would alleviate such dif-
ficulties.

Whereas the Governing Board of the Fund has ap-
proved the extension of a loan to the Borrower in the
amount of One Million Five Hundred Thousand US
Dollars (US$ 1,500,000) upon the terms and conditions
set forth hereinafter;

Now, therefore, the parties hereto hereby agree as
follows:

Article 1
Definitions

1.01 Wherever used in this Agreement, unless the
context otherwise requires, the following terms shall
have the following meanings:

a) «Fund» means OPEC Fund for International
Development established by the States Mem-
bers of the Organization of the Agreement
signed in Paris on January 28, 1976, as
amended.

b) «Fund Management» means the Director-Ge-
neral of the Fund or his authorized represen-
tative.

¢) «Loan» means the loan provided by virtue of
this Agreement.

d) «Dollars» and the sign «$» meam the currency
of the United States of America.

e) «Program» means the program for which the
Loan is granted as described in Schedule 1 to
this Agreement and as the description
thereof may be amended from time to time
l})y agreement between the Borrower and the

und Management.

P «Goods» means equipament, supplies and ser-
vices required for the Program. Reference to
the cost of goods shall be deemend to include
also the cost of importing such goods in the
territories of the Borrower.

g «Executing Agency» means the Bank of Cape
Verde or such other agency as may by agreed
upon between the Borrower an({ the Fund
Management.

h) «Closing Date» means the date specified under
or pursuant to Section 5.07 of this Agree-
ment.

i) «Effective Date» means the date on which this
Agreement shall come into force and effect.

Article 2
The loan

2.01 The Fund hereby extends to the Borrower a
loan in the amount of One Million Five Hundred Thou-
sand Dollars ($ 1,500,000) according to the terms and
conditions set forth in this Agreement.

2.02 After this Agreement has been declared effec-
tive pursuant to Section 7.01, and unless the Borrower
and the shall otherwise agree, the proceeds of the Loan
shall be applied to meet expenditures incurred pursu-
ant to this A?reement in foreizn currency, in respect of
the reasonable cost of the imports as outlined in Sched-
ule 1 to this Agreement.

Article 3
Execution of the loan

3.01 (a) The Borrower shall implement and cause
the Execution Agency to implement this |
Agreement with due diligence and efficiency |
and in conformity with sound administra- |
tive, technical and financial practices re-
quired for the proper implementation
thereof.

.
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() In particular:

(i) the Borrower shall ensure that all ser-
vices, facilities and staff necesary for the
implementation of this Agreement are
available for the foregoing purpose;

(i) the Borrower shall cause Executing
Agency to make available, promptly as
needed, the services, facilities, staff and
other resources which are required for
the implementation of this Agreement.

3.02 The Borrower:

(a) shall maintain or cause the Executing
Agency to maintain records adequate to
identify the goods financed out of the pro-
ceeds of the Loan, to disclose the use thereof,
and to record the progress of implementa-
tion of this Agreement;

(b) Shall furnish or cause the Executing Agency
to furnish the Fund Management at regular
intervals all such information as the Mana-
gement shall reasonably request concerning
the implementation of tgis Agreement;

(¢c) Shall enable the Fund Management's repre-
sentatives to have access to the records men-
tioned in paragraph (a) above and to conduct
any verification as any such representative
may deem necessary; and

(d) Shall, upon full execution of the cbjectives of
this Loan, but in any event not later than six
months after the Closing Date or such later
date as may be agreed for this purpose be-
tween the Borrower and the Fund Manage-
ment, prepare and furnish to the Fund Ma-
nagement a completion report, of such scope
ang in such detail as the Fund Ma.;acement
shall reasonably request, on the implemen-
tation of this Agreement.

3.03 The Borrower shall in all other respects coope-
rate fully with the Fund to assure that the purposes of
the Loan will be accomplished, and shall:

(a) promptly inform the Fund of any condition
which interferes or threatens to interfere
with the accomplishment of the purposes of
the Loan, or the maintenance of the service
thereof, or the perfomance by the Borrower
or the Executing Agency of its obligations
under this Agreement;

(b) exchange views from time to time with the
Fund with regard to matters relating to the
purposes of the Loan and the maintenance of
the service thereof, and in particular with
regard to the perfornance by the Borrower or
the Executing Agency of its obligations un-
der or pursuant to this Agreeement.

Article 4
Procurement

4.01 In procuring goods for the purposes of this
Agreement, the Borrower shall ensure that due consi-
deration shall be given by its departments and agen-
cies, the Executing Agency and any other beneficiaries
of the Loan for the most economic and most efficient
standards and procedures.

4.02 Unless otherwise agreed between the Bor-
rower and the Furd Management, the «Guidelines for
Procurement under Loans Extended by the OPEC
Fund for International Development» as approved on
November 2, 1982, :1 copy of which has been furnished
to the Borrower, ¢ hall apply to the procurement of
goods under this :;greement. The specific procedures
afreed for this purpose are outlined in Part A of Sched-
ule 2 to this Agreement, which Part may be amended
from time to time subject to the approval of both Par-
ties to this Agreement.

Article 5
Disbursement

5.01 After this Agreement has been declared effec-
tive pursuant to Section 7.01, the proceeds of the Loan
shall be withdrawn from time to time to meet expendi-
tures agreed upon, and made after August 29, 1989 or
to be made on later dates, in respect of the goods speci-
fied in Schedule 1 to this Agreement.

5.02 Unless otherwise agreed between the Bor-
rower and the Fund Management, «OPEC Fund for
International Development Disbursement Procedures»
as approved in May 1983, a copy of which has been fur-
nished to the Borrower, shall apply to the disburse-
ment of the proceeds of this Loan.

5.03 Subject to Section 5.02 above and except as
the Borrower and the Fund Management shall other-
wise agree, the proceeds of the Loan shall be with-
drawn in accordance with Part B of Schedule 2 to this
Agreement, which Part may be amended from time to
time subject to the approval of both Parties to this

Agreement.

5.04 Except as the Fund Management shall other-
wise agree, withdrawals from the Loan may be made
in currencies in which the expenditures referred to in
Section 2.02 have been paid or are payable. In case
payment shall be requested in a currency other than
Dollars, such payment shall be debited to the Loan ac-
count on the basis of the actual Dollar cost incurred by
the Fund in meeting the request. The Fund Manage-
ment shall act in the purchase of currencies as the Bor-
rower's agent.

5.05 Applications for withdrawal shall be submit-
ted to the Fund Management, by the representative of
the Borrower designated in, or in accordance with, Sec-
tion 13.02. Each applicatition shall be accompanied
wiht such documents and other evidence sufficient in
form and substance to satisfy the Fund Management
that the Borrower is entitled to withdraw from the
Loan the amount applied for and that the amount tobe
withdrawn wiill be used exclusively for the purposes
specified in this Agreement.

5.06 Upon the Borrower's request and on such
terms and conditions as shall be agreed upon by the
Borrower and the Fund Management, the Fund Man-
agement may issue guarantees to commercial banks
for letters ot credit requested by the Borrower in fa-
vour of the suppliers of the imported goods required by
the Borrower, or to enter into other qualified or irrevo-
cable agreements with thired parties to pay amounts
in respect of expenditures to be financed under the
Loan. Under a qualified agreement, the obliagtion of
the Fund to pay shall cease immediately upon any sub-
sequent suspension or cancellation of the Loan. Under
an irrevocable agreement, the obligation of the Fund
shall not be affected by any subsequent suspension or
cancellation. In case of issuance of an irrevocable
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agreement, the Borrower shall pay a commitment
charge at the rate of one half of one per cent (1/2 of 1%)
per annum, payable in Dollars, from time to time on
the principal amount of such agreement entered into
and outstanding.

5.07 The Borrower's right to make withdrwals
from the Loan proceeds shall terminate on June 30,
1990 or such later date as shall be established by the
Fund Management. The Fund Management shall
promptly inform the Borrwer of such later date.

Article 6
Arrangements for certain payments

6.01 Without prejudice to any of the provisions of
this Agreement or any other Agreement between the
Borrower and the Fund, the Borrower hereby unde-
takes to effect promptly and without delay the transfer
of funds on account of payments due to the Fund as of
June 30, 1989. Such transfers shall be in conformity
with the special arrangements subsisting between the
Borrower and the Fund for the settlemant of such pay-
ments.

6.02 The Fund Management shall specify the mo-
dalities of such transfers in accordance with the Bor-
rower's plan for the withdrawal of the proceeds of this
Loan as provided for in Schedule 2 to this Agreement.

6.03 The Borrower hereby undertakes to empower
the Bank of Cape Verde to act on its behalf in the im-
plementation of Sections 6.01 and 6.02; and for the
purposes of the foregoin provisions, the Borrower shall
delegate such powers to the Bank of Cape Verde as
may be appropriate for the discharge of the functions
thereby conferred upon it and in such form as may be
agreed upon between the Borrower and the Fund Man-
agement.

Article 7
Effective date; termination of this agreement

7.01 This Agreement shall become effective on the
date upon which the Fund dispatches to the Borrower
notice of its acceptance of the evidence required by Sec-
tions 7.02 and 7.03.

7.02 The Borrower shall furnished the Fund with
satisfactory evidence that:

a) The execution and delivery of this Agreement
on behalf of the Borrower have been duly
authorized and ratified according to the con-
sti::iutional requirements of the Borrower;
an

b) The Borrower has completed the procedure of
the delegation of certain powers to the Bank
of Cape Verde as required by Section 6.03.

7.03 As part of the evidence to be furnished pursu-
ant to Section 7.02, the Borrower shall also furnished
the Fund with a certificate issued by the Minister of
Justice, or the Attorney General, or the Government's
competent legal department showing that this Agree-
ment has been duly authorized and ratified by the Bor-
rower and that this Agreement and the instrument of
delegation of powers referred to above constitute valid
and binding obligations of the Borrower in accordance
with their terms.

7.04 If this Agreement shall not have come into
force and effect by January 31, 1990, this Agreement
and all obligations of the parties hereunder shall ter-
minate, unless the Fund Management, after considera-
tion of the reasons for the delay, shall establish a later
date for the purposes of this Section.

7.05 When the entire principal amount of the Loan
shall have been repaid and the interest and all charges
which shall have accrued on the Loan shall have been
paid, this Agreement and all obligations of the parties
thereunder shall forthwith terminate.

Article 8
Charges, interest and repayment of the Loan

8.01 The Borrower shall pay from time to time into
the Fund's account designated for this purpose by the
Fund Management, interest at the rate of two and a
half per cent (2.5%) per annum and service charges at
the rate of one per cent (1%) per annum on the princi-
pal amount of the Loan withdrawn and outstanding.
Such charges shall be due and payable in Dollars semi-
annually on January 15 and July 15 of each year.

8.02 The Borrower shall repay the principal of the
Loan in Dollars, or in any other freely convertible cur-
rency acceptable to the Fund Management in an
amount equivalent to the Dollar amount due, accord-
ing to the market exchange rate prevailing at the time
and place of repayment. Repayment shall be effected in
fourteen semi-annual instalments commencing on Jan-
uary 15, 1993 after a grace period running up to that
date, and thereafter in accordance with the Amortiza-
tion Schedule annexed to this Agreement. Each instal-
ment shall be in the amount of One Hundred and
Seven Thousand One Hundred and Forty Dollars
($ 107,140) except for the last and fourteenth instal-
ment which shall be in the amount of One Hundred
and Seven Thousand One Hundred and Eighty Dollars
($ 107,180). All such instalments shall be trasferred on
the date of repayment to the Fund's Account as re-
quested by the Fund Management.

8.03 (a) The Borrower undertakes to ensure that
no other external debt shall have priority over this
Loan in the allocation, realization or distribution of for-
eign exchange held under the control or for the benefit
of the Borrower. To that end, if any lien shall be
created on any public assets (as defined in Section 8.03
(¢), as security for any external debt, which will or
might result in the priority for the benefit of the credi-
tor of the external debt in the allocation, realization or
distribution of foreign exchange, the lien shall ipso
facto and at no cost to the Fund, equally and ratably
secure the principal of, and the charges on, the Loan,
and the Borrower, in creating or permitting the crea-
tion of such lien, shall make express provision to that
effect; provided, however, that if for any constitutional
or other legal reason that provision cannot be made
with respect to lien created on assets of any of its polit-
ical or administrative subdivisions, the Borrower shall
promptly and at no cost to the Fund secure the princi-
pal of, and the charges or, the Loan by an equivalent
lien on other public assets satisfactory to the Fund.

(b) The foregoing undertaking shall not apply to:

(i) any lien created on property, at the time
of purchase thereof, solely as security for
payment of the purchase price of that
property; and
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(ii) any lien arising in the ordinary course
of banking transactions and securing a
debt maturing not more than one year
after its date.

(¢) As used in this Section, the term «public as-
sets» means assets of the Borrower, of any
political or administrative subdivision the-
reof or of any entity owned or controlled by,
or operating for the account or benefit of, the
Borrower or any such subdivision, includin

old and other foreign exchange assets hel§

any institution performing the functions

o{ a central bank or exchange stabilization
fund, or similar functions, for the Borrower.

Article 9
Acceleration of maturity; suspension and cancellation

9.01 If any of the following events shall occur and
shall continue for the period specified below, then at
any subsequent time during the continuance of such
an event, the Fund Management may, by notice to the
borrower, declare the principal of the Loan then out-
standing to be due and payable immediately, together
with the interest and service charges, shall become
due and payable immediately:

a) A default shall occur and continue for a period
of thirty days in the payment of any instal-
ment of the principal, or of the interest or of
the service charges under this Agreement or
under any other loan agreement by virtue of
which the Borrower shall have received a
loan from the Fund;

b) A default shall occur in the perfomance of any
other obligation on the part of the Borrower
under this Agreement, or any other loan
agreement, by virtue of which the Borrower
shall have received a loan from the Fund,
and such default shall continue for a period
of sixty days after notice thereof shall have
been given by the Fund Management to the
Borrower.

9.02 The Fund may by notice to the Borrower sus-
pend or terminate the Borrower's right to make
withdrwals from the loan if any of the events men-
tioned in Section 9.01 (a) and (b) shall occur.

9.03 Notwithstanding the acceleration of maturity
of the Loan pursuant to Section 9.01 or its suspension
or cancellation pursuant to Section 9.02, all the provi-
sions of this Agreement shall continue in full force and
effect except as specifically provided in this Article.

9.04 No cancellation or suspansion shall apply to
amounts subject to any irrevocable agreement to reim-
burse entered into pursuante to section 5.06 except as
expressly provided in such agreemente

9.05 Any cancelation shall be applied por rata to the
several maturities of the principal amount of the Loen
which shall mature after the date of such cancellation.

Article 10
Enforceability, Arbitration
10.01 The rights and obligations of the Parties to
this Agrreement shall be valid and enforceable in ac-

cordanc_with their terms notwithstanding any local
law to the contrary. No party to this Agreement shall

be entitled under any circumstances to assert any
claim any provisionof this Agreemente is invalid or
unenforceable for any reason.

10.02 The Parties to this Agreemente shall endea-
vourto settle amicably all disputes or differences be-
tween them, arising out of this Agreement or in con-
nection therewith. If any such dispute or difference
cannot be amicably settled, it shall shall be submitted
to arbitration by the Arbitral Tribunal as hereinafter
provided:

a) Arbitration proccedings may be instituted by
the Borrwer against the Funde or vice versa.
In all cases, arbitration proceedings shall be
instituted by a notice given by the complai-
nant party to the respondent party;

b) The Arbitral shall consist of three arbitrators
appointed as follows: one by the claimant
party, a second by the respondent party and
the third (hereinafter called the umpire) by
agreement of the two arbitrators. If within
thirty days after notice to the instittution of
arbitration proceedings the respondent party
fails to appoint an arbitrator, such arbitrator
shall be appointed by the President of the
International Court of Justice upon the re-
quest of the party instituting the proceed-
ings. If the two arbitrators fail to agree on
the Umpire within sixty days after the date
of the appointment of the second arbitrator,
such Umpire shall be appointed by the Presi-
dent of the International Court of Justice.

¢) The Arbitral Tribunal shall convene at the
time and place fixed by the Umpire. Thereaf-
ter, it shall determine where and when it
shall sit. The Arbitral Tribunal shall deter-
mine all questions of rocedure and questions
relating to its competence.

d) All decisions of the Arbitral Tribunal shall be
reached by majority vote. The award of the
Tribunal, which may be rendered even if one
party defaults, shall be final and binding on
both parties to the arbitration proceedings.

e) Service of any notice or process in connection
with any proceedings to enforce any award
rendered pursuant to this Section, shall be
made in the manner provided in Section
13.10.

) The Arbitral Tribunal shall decide on the man-
ner in which the cost of arbitration shall be
borne by either or both parties to the dis-
pute.

Article 11
Exemptions

11.01 This Agreement and any supplementary
agreement between the Parties to it shall be free from
any taxes, levies and duties levied by, or in the terri-
tory of, the Borrower on or in connection with the exe-
cution, delivery or registration thereof,
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11.02 The principal of, and the interest and service
charges on, the Loan shall be paid withoud deduction
for, and free from, any charges and restrictions of any
kind imposed by or in the territory of the Borrower.

11.03 The special account opened pursuant to Sec-
tion 6.01 shall be exempted from any taxes, levies or
duties levied by, or in the territory of, the Borrower.

11.04 All Fund documents, records, correspon-
dence and similar material shall be considered confi-
dential by the Borrower, unless otherwise agreed by
the Fund.

11.05 The fund and its assets shall not be subject
to any measures of expropriation, nationalization, se-
questration, custody orseizure in the territory of the
Borrower.

Article 12
Termination of the fund

12.01 The Fund Management shall promptly in-
form the Borrower whenever any decision is taken for
the dissolution of the Fund in accordance with the
Agreement Establishing the Fund. In the event of such
dissolution, this Loan Agreement shall remain in force
and the Fund Management shall advise the Borrower
of such substitute arrangements for the administra-
tion of the Loan as may be devised by the appropriate
authority of the Fund on such occasion.

Article 13
Notice; representation, modification

13.01 Any notice, request or approval required or
permitted to be given or made under this Agreement
shall be in writing. Such notice, request or approval
shall be deemed to have been duly given or made when
it has been delivrered by hand, mail, cable, telex to the
party to which it is required to be given or made, at
such party's address specified below or at such other
address as the party shall have specified in writing to
the party giving such notice or making the request.

13.02 Any action required or permitted to be
taken, and any document required or permitted to be
executed under this Agreement, on behalf of the Bor-
rower, shall be taken or executed by the Secretary of
State for planing and Cooperation of the Borrower or
another officer authorized by him in writing.

13.03 Any modification of the provisions of this
Agreement may be agreed to, on behalf of the Fund, by
the Chairman of the Fund's Governing Board, and on
behalf of the Borrower by the representative desig-
nated by, or pursuant to, Section 13.02, provided that,
in the opinion of such representative the modification
is reasonable under the circunstances and will not sub-
stantially increase the obligations of the Borrower un-
der this Agreement. The Fund may accept the execu-
tion by such representative of any such instrument as
conclusive evidence that in the opinion of the Borrower
the modification or amplification requested by such in-
strument will not substantially increase the obliga-
tions of the Borrower thereunder.

13.04 Each document to be delivered pursuant to
this Agreement shall be in the English language. Docu-
ments in any other language shall be accomplished by
an English translation thereof certified as being an ap-
proved translation and such approved translation shall
be conclusive between the parties hereto.

In witness whereof the parties hereto acting through
their duly authorized representatives, have caused this
Agreement to be signed and delivered at Vienna in six
copies in the English language, each considered an
original and all to the same and one effect as of the day
and year first above written.

FOR THE BORROWER

Name: H.E. Anténio Rodriguez Pires

Ambassador of Cape Verde accredited to
Austria

Address: Ministry of Planning and Cooperation
Praia
Republic of Cape Verde

Telex: 6058 MEC CV
Telefax:

FOR THE OPEC FUND FOR INTERNATIONAL
DEVELOPMENT:

Name: H.E. Osama faquih

Chairman of the Governing Board

Address: The OPEC Fund for International Deve-
lopment

P. O. Box 995

A-1011 Vienna

Austria

Cable: OPECFUND

TeleFAX: 131 734 FUND A

Telefax: (222) 513 92 38
SCHEDULES

Schedule 1: Description of the Program
Schedule 2:

Schedule 3:

Procurement and Disbursement

Amortization Schedule

THE REPUBLIC OF CAPE VERDE
IMPORTS PROGRAM
SCHEDULE 1
DESCRIPTION OF THE PROGRAM
The program is designed to assist the Borrower to

meet part of its requirements of petroleum products for
its domestic use.
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Specifically, the proceeds of the Loan shall be used
exclusively for the importation of refined petroleum

products. The proceeds of the Loan shkall cover the cost
of the products as well as the cost of their transporta-
tion and related services. The Program shal be
deemed completed when the products are delivered at
a port in the Republic of Cape Verde.

THE REPUBLIC OF CAPE VERDE
Imports Program
SCHEDULE 2

Procurement and disbursement

General

1. Except as the Fund Management may otherwise
agree, the procedures referred to in the following para-
graphs of this Schedule shall apply in the procurement
of the imported products to be financed out of the pro-
cﬁeds of the Loan as well as the disbursements related
thereto.

Part A — Procurement

2. Except where otherwise provided in this Sche-
dule, the provisions of the «Guidelines for Procurement
under Loans Extended by the OPEC Fund for
International Development» as approved on November
2, 1982, shall apply. A copy of the said Guidelines has
been furnished to the Borrower.

3. Procurement of goods, as defined in Schedule 1,
shall follow the established practices in the petroleum
and petroleum products trade. In particular, the Exe-
cuting Agency shall:

(i) prepare a detailed program of importation
specifying the products and their quantities,
mode of shipment, mode of payment and the
number of contracts (shipments) envisaged.
The detailed program shall be approved by
the Fund Management;

(ii) in seeking offers, consult oil companies, in-
cluding refining and trading companies as
well as relevant agencies of oil producing
countries;

(iii) seek the prior approval of the Fund Manage-
ment before accepting offers and in that re-
gard, the Executing Agency shall provide de-
tailed analyses of the bids sought and bids
received and justify its choice of supplier and
source of supply.

4. In case more than one shipment is envisaged,
each such shipment shall be considered as an indepen-
dent procurement and the foregoing provisions shall
apply accordingly.

Part B — Disbursement

5. The provisions of the «OPEC Fund for Internatio-
nal Development Disbursement Procedures» as ap-
proved in May 1983 shall generally apply. A copy of
the said Procedures has been furnished to the Bor-
rower,

6. In its submission of the import program as per
Schedule 1, the Executing Agency shall specify for
each contract the method envisageflyfor the withdrawal
of the proceeds of the Loan. Prior approval of the Fund
Management shall be obtained in this respect.

THE REPUBLIC OF CAPE VERDE
Imports Program
SCHEDULE 3
Amortization schedule

Amount Due

Date of Repayment (Expressed in US Dollars)

January 15, 1993 107,140
July 15, 1993 107,140
January 15, 1994 107,140
July 15, 1994 107,140
January 15, 1995 107,140
July 15, 1995 107,140
January 15, 1996 107,140
July 15, 1996 107,140
January 15, 1997 107,140
July 15, 1997 107,140
January 15, 1998 107,140
July 15, 1998 107,140
January 15, 1999 107,140
July 15, 1999 107,180
Total: 1,500,000
o§o
MINISTERIO DA JUSTICA
E
MINISTERIO DA ADMINISTRACAO
LOCAL E URBANISMO
Portaria n°® 81/89
de 30 de Dezembro

Vidrios paroquianos da freguesia de S. Miguel Ar-
canjo do Concelho do Tarrafal solicitaram ao Governo
autorizagdo para o enterramento do padre Cyr Alexis
Crettaz no adro da Igreja da referida Paréquia.

A razdo do pedido é a sua total abnegacgio e dedi-
ca¢do 4 populagdo daquela freguesia, durante a maior
parte dos seus 43 anos de sacerdécio em Cabo Verde.

Tendo em atengdo o parecer favordvel das autori-
dades sanitdrias e municipais;

Ao abrigo do disposto no artigo 257°, alinea b) do
Cédigo do Registo Civil em vigor;

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde, pelo
Ministro da Justiga e pelo Ministro da Administragdo
Local e Urbanismo, o seguinte:

Artigo 1°. E autorizado o enterramento do Reverendo

Padre Alexis Crettaz no adro da Igreja da Calheta do
concelho do Tarrafal.

Artigo 2°. Esta portaria entra em vigor em 27 de No-
vembro de 1989.

Ministério da Justiga e Ministério da Administragéo
Local e Urbanismo, 7 de Dezembro de 1989. — O Mi-
nistro da Justi¢a, Corsino Anténio Fortes, O Ministro
da Administragao Local e Urbanismo, Tito Ltvio de Oli-
veira Ramos.
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